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«Das Meer und die Sehnsucht gehoren Zusammen...».

in den «See-Stuckenn A

Zu den ﬁSee-Stﬂckenn von Fritz Rudolf Fries

- «Das neunzehnte Jahrhundert hatte es
- immerhin zustande gebracht, dass der
Schnellzug ungestort an einer Stelle
vorbeisaust, wo ndch alten Reisebii-
chern sich vordem eine RHuberhdhle
befunden hatte, und das gefiihriiche

" Leben zu Haus war noch nicht recht

aufgeblitht. Dafiir aber wurde eben die
schbne Fremde zu einem kleinbiirger-
lichen Ferienschmaur umgefélschtn.
Ernst Bloch redet im dritten Teil seines
grossen Werks «Das Prinzip Huffnungn
vom Glanz und Elend des Reisens im
Hochkapitalismus, von der erstaun-
lichen technischen Entwicklung des
Transportwesens und von der Perver-
tierung des menschlichen «Fern-
traumsy». Seit 1864 der friihere Bahnbe-
amte Louis Stangen die erste Gesell-
schaftsreise organisierte, seit der Mas-
sentourismus sich zum grossen Ge-
schift auswuchs, hat die Fremde ihre
eigene Bedeutung fiir die meisten Rei-
senden emgebusst. Die Fremde ist nur
noch der Kontrast schlechthin, das
. «Nicht-Zuhause», das moglichst hidus-
lich genossen werden will. Europii-
scher Hotelkomfort und nackte Neger-
madchen fiigen sich, im Pauschalpreis
inbegriffen, zum stereotypen Bild, das
spdter im Photoalbum den cigenen
Abenteurergeist belegen soll.

Anderes Reisen, andere Relseliteratur

Das so kanalisierte Reisen blieb
nicht chne Einfluss auf die Reiselitera-
tur: Goethes «ltalienische Reise»
wurde vom Baedeker abgeltst. Die
Fihigkeit, sich auf ungestellte Merk-
wilrdigkeiten Einzulassen, sich selbst
also als das einzige Exotische in der
. Fremde zu begreifen, ist nicht mehr ge-
fragt. Je planmissiger die Reise ver-
lziuft. desto besser ist sie - die Reise-
biiros haben den Satz léngst zu inrer
obersten Devise gemacht, Und .doch
blieb und bleibt, allem touristischen
Trug und Selhstbetrug zum Trotz,
«eine Ahnung von unverkaufter Natur»
(Bloch). Noch' gab es einiges, wenn
auch weniges zu entdecken. Hlustrierte
Berichte ilber Expeditionen zum Nord-
- pol und ins dunkle Afrika stiessen auf
ebenso reges Interesse wie die fiktiven
Schilderungen des einstigen Redaktors
des «Deutschen Familienblattes», Karl
May. Und heute sind es etwa die letz-
 ten «unzivilisierten» Stimme, die den
Traum von einem andern, besseren

Leben nﬁhrep.

Ungewihnliche Bilder
und falsche Naivitiit

 Fritz Rudolf Fries, seit seinem
Roman «Der Weg nach Oobliadoohy
- (1966) einer der 'mchttgsten jlingeren
Schriftsteller der DDR, ist nicht nach
Afrika oder Neuseeland gefahren; er
begniigte sich mit einem Teil der Ost-
seekliste. Seine Schilderungen sind un-
ter dem Titel «See-Stlicke» im Suhr-
. -kamp-Verlag erschienen.

Fries setzt sich ab von den Touri-
'sten, die «unermiidlich Bilder ausliisen,
sich auf das Ergebnis verlassend, bei
dem alles das plastisch vorzufinden
sein wird, was sie jetzt nicht sehen

konnen, weil sie ein Auvge immerfort
' zukneifen». Die Eindrlicke, die er in
seinem Buch nachzeichnet, seine prazi-
sen Skizzen und farbigen Bilder weh-
ren sich gegen die «verschleppte
Krankheity der «schlechte(n) Sehge-
wohnheiteny, gegen den  «Ostsee-
kitsch», der sich in der DDR, obwohl
hier Geschmack keine Geldfra e mehr
ist, noch immer gut verkaufen ldsst.
Oft Beschriebenes, oft von Photo-,
Film- und Fernsehkameras Reprodu-
ziertes fernt man bei Fries neu sehen.
~ Wie Walter Benjamin in seinen «Stdd-
tebildern» sucht er. den «allerersten

Sanktion
gegen Rostropowitsch?

(AP) Die sowjetischen Behtrden haben
den Namen des Cellisten Mstislaw
Rostropowitsch von der Liste der Teil-
nehmer .des diesjihrigen. . Moskauer
Frithjahrsfestivals gestrichen. In einer
der Presse iibergebenen Programmvor-

schau war sein Name iiberkiebt. Es
wird angenommen, dass .es sich um
eine Art Bestrafung des weltberithmten
Musikers handelt,: der stets fiir den in-
zwischen ausgebiirgerten Literaturno-

belpreistriger Alexander Solschenizyn.

eingetreten war.

Die sowjetische Kuiturministerin
Jekaterina Furzewa, die auf der Presse-
konferenz sprach, erklirte, Rostropo-
witsch sei im Programm nicht aufge-
fiihrt, weil er' in den Konzerten des
Festivals nicht auftrete. Sie wolle sich
nicht dazu Hussern, wieso er von der
-Liste gestrichen worden sel. '

- Ausstellung senegalesischer Kunst im
" Pariser Grand Palais, (AF¥} Dieser
Tage wurde in Paris im Graunil Palais |

eine Ausstellung zeilsendssischer sene-:
galegischer Kunst ergii=ot. auf der 144

Werke von 34 ‘Kithstlerii -
den. Diese "‘Ausstellung ist die:
-moderner afrikanischer Kunst,

gezengt wer-
Bsste
e bis-

‘her in der franz@sischen Hauptstadt.
‘durchgefiihrt wurde, -Zu den. Ausstel-.
gehdren "u.a. ‘Gemilde,

‘lun subjektm
,='-Teppiche und Skulpturen. Das senega-

‘lesische Natinnnlhallett und -ein .Chor:

.werden jim .Rahmen der Ausﬂtellung
eine Vorstellung geben, et

| am Boden haftend, -

legte

Anblick» festzuhalten, das «fritheste
Bild», von dem Benjamin in der «Ein-
bahnstrasse» spricht: «Noch hat die
Gewohnheit ihr Werk nicht getsn».

Fremd und vertraut

Aber die Stidte Wismar, Rostock,
Stralsund, die Inseln Poel, Rilgen und
H:ddensee sind fiir Fries nicht nur
fremd, sie sind ihm auch vertraut.:Sié
gehbren zu seiner Heimat, der DDR#.
Kein Zufall darum, dass das (stolze)
Bewusstsein der Zugehﬁngke:t den un-
verstellten Blick immer wieder verun-
muiglicht. Die Ferne wird zur Nihe, und
erst der Bezug auf Vergangenes, Ge-
schichtliches schafft wieder die not-
wendige Distanz, ohne die es keine
Schilderung, es sei denn die Repor-
tage, gibt. In der Geschichte, etwa in
der piebejischen Opposition gegen die
ausbeuterischen Herren der Hanse,
splirt Fries das Vorzeichen der Gegen-
wart auf; Zitate aus dem Tagebuch
einer Schlosserbrigade der Rostocker
Werft sollen zeigen, dass die DDR das
Postulat der Unterdrlickten von einst
erfiillt hat.

Erfiillte Gegenwart demnach, die
sich Zukunft nur noch als ﬁknnumisch-
technischen Fortschritt vorstelien kann.
Fries geht hier konform mit der offj-
ziellen Doktrin, jener anachronistischen
Lehre, nach der wirstchaftlicher und
wissenschaftlicher Progress als
menschlicher schlechthin zu gelten hat.
Seine Schilderungen treten stellenweise
in den propagandistischen Dienst die-
ses technokratischen Fortschrittsdog-
matismus ~ auf Kosten der schriftstel-
jerischen Ehrlichkeit: Der staunende
Blick (auf eine entstehende Grosssied-
lung zum Beispiel) wird unwahr, wenn
Fries das Staunen, obwohl es ideocio-
gisch vermittelt ist, als unmittelbares
ausgibt,

Merkwiirdige Widerspriiche

In merkwlirdigem Gegensatz zum
Fortschrittsdogmatismus, der Fries hin
und wieder zu verlogener Naivitit ver-

leitet, stehen

Marinis Traum von der Insel-undides "
Autors. Vision :von-der Briicke.: Marém. :
et
Argentiniers Julio Cortdzar,: dne Fries{:

die Hauptfigur einer Erzdhlung

als Reiselektiire mitgenommen’ - hat;

arbeitet als Steward bei einer. Fluggei
selischaft. Eines Tages'sieht ler vom Flug® {:
zeug -dus eine kleine Insel in: der Aeghis.: |
Die Insel will ihm nicht <mehr -ais:|}
dem Kopf; er kilndigt, um -sie: m.ifzusu- 2
¢hen. Marims ‘Geschichte -erinnert-Friés;|:
‘an den‘eigenen Traum von .der Biilcké:: 3
&BeizMarini liegt fern in der Tiefe diej:
Insel, bel mir ist es die Briicke,-die éin’|;
Stiick Land mit einem anderen “vers

klammert, Aber man sieht. kein:Land;:|{fs
wenn man.auf der Brilcke -ist.»: Unge-f;

wissheit,

Offenheit bestimmen-den|:

Gang liber die Brilcke wie: die: “Reisel) - REs SR

zur Insel. Vorstellungen, wie- sié -sich’| s N
kOnrien | SRS N o Ol T
sein. «Vielleicht falit an Ort Und | SEEF-EE o . o sty
Stelle alles in Scherben, und man muss:{ §-:coF -4 -

es neu zusammensetzen» Die -starre |’
Setzung, die das qualitativ Neue auszu-{:
wird aufgebrochen. |
Fries denunziert den eigenen Dogmatis- |

jeder von seinem Ziel macht,
falscly

schliessen sucht,
mus.

Bewusst in einer alter Tradition

Dem . Traum von der Insel und der'|’
Vision von der Briicke gemeinsam ist};

auch ihr Hintergrund: das Meer. Nicht
von ungefdhr betitelt Fries seine Schil-
derungen «See-Stiicke». Immer ist. das
Meer das Ziel des Reisenden . Fries,

stets ist es in seinem Buch priisent. In

den Schilderungen und privaten Erinne-
rungen ebenso wie in literarischen
Reminiszenzen und in den Motti iiber
einzelnen Kapiteln, Und selbst das
Kofferradio s;:uelt mit: «Das Meer und
die Sehnsucht gehtren zusammen.
Die ironische Brechnung kann und snll
nicht verdecken, dass sich Fries damit
bewusst in eine alte Tradition einreiht.
Auch bei ihm steht das Meer als Chif-

fre filr die menschliche Sehnsucht, Sein

Buch ist der {iber weite Strecken gelun-
gene Versuch, den Zuckerguss von dem
zum Schlager pervertierten «Fern-

traum» abzukratzen.
Peter Mﬁller

Ballettkreationen mit Symbolcharakiter

Die Stuttgarter Truppe zeigt zwel Novitiiten von Kylian und Berg

Sieht man einmal von dem vierten und
letzten Teil des jiingsten Stuttgarter

Ballettabends ab, der Wiederaufnahme

von John Crankos schon 1951 in Lon-
don uraufgefiithrter Choreographie von
Arthur Sullivans «Pineapple Poll»,
dann waren es Werke mit Svmboicha-
rakter, die im Kleinen Haus der Wiirt-
tembergischen Staatstheater préasentiert
wurden, Und so mag man in diese drei
Ballette noch so vieles hineingeheim-
nissen, den Qualititsunterschied der
drei Kreationen wird man dadurch
nicht verwischen kénnen.

Zum Auftakt gab es eine Wiederauf-
nahme, «Die Befragung», ein Balleft
von John Cranko, das vor sieben Jah-
ren am selben Ort uraufgefiihrt wurde.
Die musikalische Grundlage flir diese
Tanzschopfung bildet die Sonate fiir
Cello Solo von Bernd-Alois Zimmer-
mann, «Das Fragezeicheny» hitte Cran-
kos artistisch ausgezeichnete, jedoch
artifiziell verﬂuhlte Inspiration einer im
Grund Uberfliissigen Choreographie
auch heissen ktnnen. Als Symbole
eines liebenden, eines schipferischen
und eines glaubenden Menschen auf
der Suche nach seinem eigenen Ich, der
durch die vom Corps de baliet verkor-
perten anonymen Michie gehindert
und verwirrt wird, mag man die von
Marcia Haydée, Egon Madsen und Kri-
stine Elliott ausdrucksstark getanzten
Soloparts verstehen,

«Blaue Haut» nannte Jiri Kylian sein
Ballett, zu dem er selbst aus vier origi-
nal folkloristischen Flbtenstlicken aus
verschiedenen Erdteilen die Musik colla-
giert hatte, Diese Urauffithrung war
zweifellos der -sidrkste Eindruck des

Abends. Vier Paare auf der Suclie nach |

der «Blauen “Hauty, dem: Symibo} -fiir
das ‘Unerreichbare, Man- wurde: unver-
sehens an die «Blaue Blume» erinnert,
an die romantische Sehnsucht nach
dem Unendlichen. Ein schwarzh#utiges
Menschenpaar (Sabine
Miguel Sanchez) hegmnt den Reigen
ekstatisch, expressiv, mit einer gehdri-
gen Portion Erotik, urwﬁchm

vital. Zwei Hellhiutige (Cﬁ!!een Kiihl/

Barry Ingham) fnlgen ihnen, etwas ner-
gehetzt, -man kann
sagen schon ein wenig von der Zivilisa- L

viis, unruhig, fast

tion angekrinkelt. " Ruhig, verinner-
licht, in sich verschlungen suchen zwei

Rothdute (Eileen Brady/William Forsy-

the) ihr Heil. Erdgehunden fast ganz
man mag

mehr mit. sich als mit der Uni-
we ¢ heschﬁft:gn tanzt ein gelbhdutiges

Paar : aus .- Asien.:(Beisy Wmtnc}ﬂ{‘:hn-'

stian Fallanga).: ‘Nach vier Pas de deux
mischen sich die vier Paare - ihre. ver-
schiedene Hautfarbe .soll nur zur visu-
ellen Verdeuﬂ:chung ‘jhres Andersseins
dienen: =, : fluorészierenden " -Lickt
klettern: Eiﬂ an emer wunsichtbaren Netz-
wand - nach oben,. der «Blauen Hauty,

der «Blauen’ Blume» entgegen, die sie

nicht -erreichen. Jiri- ‘Kylian, einer-dér

begabtesten’ Nachwuchs-Choreographén. .
Stuttgarter ‘Crankg-Schiule, -

aus der
.mit diesem . nuanceireichen,
durchdachten Ballett' wieder einmal

Zeugnis_fiir, seine . phanltagneggl:l-_iﬁ;:al_;s-

Kupferbergl

und:
1 ‘Winterthurer

auch

reiche Kunst moderner, aber mcht nur

modischer Tanzschtpfung ab.

Anders dagegen Bernd Berg mit sei-
fiem’ ﬂR:tua[ Albuhm einér Urauffiith-
rung-auf Musik von Bernd—AIuls Zim-
mermann, die Andy Kay ausgestattet
hatte. Obwohl sich Bernd Berg .durch
den Einsatz von Marcia Huydée tind

Richard Crdagun sozusagen tiinzetrisch.

abgesichert hatte, war sein Ballett
nichts anderes als eine verquollene,

Theater-Fussballturnier

(DDP) Zu einem Fussballturnier
zwischen Mannschafien von 14
europdischen Opernhdusern und
Theatern kommt es am 1. Mai auf
der Swissair-Freizeitanlage in Bas-
sersdorf im Kanton Ziirich, Einge-
laden vom Sportclub des Opern-
hauses Ziirich, kdmpfen Theater-
Fussballer der Staatsopermm Wien,
Budapest und Miinchen, des
 Staatstheaters Stuttgart und des
Theaters Ulm, der Scala Mailand,
des Schauspielhauses Zilrich und
des Grand Théétre .Genf, der .Bas-
ler Theater, der Stadtthedter Bern

und St. Gallen um den Wanderpo- -
kal, der im vergangenen Jahr vom
Theater Ulm errungen worden
war., In den Theatermannschaften -
machen Sdinger und Schauspieler, .

EDrchestﬂrndtgHeder und admini-

.stratives: Personal,’ Regissewre. und::
Biithnenarbeiter mit. "Nach emem“-f‘:
. genau festgelegten Zeitplan -spie< |

- len die Klubs in 2zwei Gruppen ‘|

jeweils 20 Minuten, Die Sieger

jeder Gruppe treffen im Final auf-
" zinander,” Geleitet werden die ins- .

gesamt 31 Partien von_ fimf .

schweizerischen VErbandsschiedS-: ?—

~ichtern, darunter der Direktor- des
Operettentheaters, -
Zdenko von Koschak,

A
L L

iiberfliiss:ge Symholsp:elerm. Vnr neh-,
reren Zwischenvorhiingsn; der;erste:mit |-
‘einer Art Waffeleisen, ‘der’ zweita syt |
verschachtelten Davidsstem&n und der]
dritté “mit’ einein Kreis:bémalt;: begzihhi
Richard Cragun -mit - schlhngenhatténi

Body-building-Uebungen, :dié *an’Boden:

tirnen erinnerten. Vermutllch"ﬁls "Visio-z
dann nachemander"’ vers [UHer: e ‘grossenSpezi
3 "'chainuﬁg, :

nen “fraten:
schiédene:. Soiisten ik
Windungen ‘wurden’ tﬂﬁzeﬂsch ncdied:

tagonistén - waren’ “mehr - kitschig.
symbnltﬂlchtl +orientalische® Mﬁrchen

standen Pate, ein ‘abgebogener “Kupf-’_'_
- stand. .von' Richard *Cragun,  das war.
‘das’ Ende. DEI’“‘APPIHIIS'*WE!' dumh die}*

Protagonisten “gesichért, det * Ghom'
~.graph hatte jhn nicht verdient. »

nter.er .Schnabel"

- g

F
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Szenanbtld &us dem Ftlm «Dm Fﬂbrikantems m:t Mehtta Guutschi und dem mzm-
-schen aus dem Leben gesﬂhiedenen Fred Haltiner. (Bild PD) 2

Das leichte Kino ist besonders schwer

mie Fabrikanten» von Acbersold, Klopfensteln und Schaad im Capltol

Vor Jahren gehSrten sie zur Folklore
der Solothurner Filmtage, die drei un-
zertrennlichen Urs Aebersold, Clemens
Klopfenstein und Philip Schaad, die
sich kurz AKS nannten und mit kleinen
Mitteln gestnltete Trivialfilmparodien
(«Umleitungy, «Wir sterben vom) zum

besten gaben. In einer zweiten Phase

betonten :sie, dass.'es-ihnen mit dem
Trivialkino ernst. sel, Jeder perfektio»
nierte sich auf.seine Weme. Aebersuld
an der Filmhochschule in : Mtlnéhen.

und S in der Schweiz. Und noch immer
wollten sie keine Kunst machen, son-

dern Kino, Es ist jedoch noch schwieri-
ger, in der Schweiz filr Kino Geld zu
bekommen als fiir Filmkunst. AKS
jedenfalls brauchten drei Jahre, bis ‘sie
die .noitige halbe  Million. Franken bei

sammen hatten, um ihr -gemeinsames j:

grosses Projekt realisieren zu kdnnen.

Weder Tradition noch Infrastruktur
des Action-Filmes

Ich meine, iian miss den Leidens-

weg dieses Prnjekts kennen, um das
Endprodukt gerecht beurteilen zu kén:
nen. Und man darf ein_2Zweites nicht
vergessen: Es gibt in "der Schweiz
weder Tradition noch. Infrastruktur des
Action-Filmes. Der Action-Film ist und
bleibt die Domine des industriell gefer-
tigten- Films. Béi uns fehlen nur schon
die -Schauspieler, <die" “eine ~entspre-
chende Erfahrung mitbringen, und erst

recht die technischen Apparaturen 111;1&-
e
«leichten. Genres» sind in der Schweiz

die dazugehdrigen Spezmllsten

wohi am schwersten 2zu ' bewiltigen:
Und «Die Fabrikanten», der erste
abendfilllénde Kinofilm von AKS, der

jetzt im Ziircher Kino Capitol angelau- |

fen ist, ist nicht bewiltigt, mehr noch:
der F:lm ist in wesentlichen Punkten
missraten. :

AKS -bekommen ijhren interessanten
Stoff ~ Uhrenschmuggel als einzige
veperlebenschance fir Kishie scrwelze-
rische Unternehmen - nicht in den
Griff, weil sie gewisse simple drama-
turg ische Operationen des Triwalfxlms
vemchmﬁht haben.  Sie lassen ihre Zu-

|| schauer im Stich - und auf die Suche

nach «Bedeutungen» gehen -, wo sche-
‘matische. und . offene Verfahren mehr
eingebracht hitten.

Sie lassen ihre Figuren oft reden, wo
_wortioses . Handein am_

" der Fall sein. Die Besetzung ist unsorg-
filtig. Es ist zwar schwer, in der deut:
schen Schweiz plausible Schauspieler

zu finden, aber so arg danebengreifen

muss man doch nicht, sicher auch nicht

_bei den weiblichen:Rollen, : .
' . Schliesslich - entschuldigen fehlende
‘technische-. Instaliationen fiir den

‘Action<Film -nicht . -die. streckenweise |-

auff&H e -Hisslichkeit - der: Phntagrn—
‘phie tmd des Arrangements.. . -
‘Oft_geht-man-in gewissé’ = vor al!em

amerxkamsche - Filme,- weil' etwas :pas-
: siert; -eine:Motivation,: file. die,gslch Kei+.
“neérzu schimen® hl‘auéhtl ‘Wenn' dann:
passiert und. ein.Zuschaner
in: Grilbeleien -verfilit, therkt er us so |
“besser, wimhandgastnckt oder unwahrs|
scheiﬁhch .eine- Geschichte,: w;e iiber--

“nicht genug-

fitissig ‘oder-\inannehmbar - ge

juﬁga “Autoren imimer éin grossés

rilss man dacf nicht verges
alisten sl bil
‘sten: Produktinnm zuerstﬂdie ino

‘Erfalirungen “gésammelt :und:’ dié gln-;~
Luft: g&ze:dlmet, die Kostilimé der’ Prm g:gst»an Feii}ar gemat:ht__ hnbét:n

|_=..- .

Zu'lange dimit bmhatélgt
'Wobe: wir wxeder am’ J\nfan sind

Als das.” Kino-noch- funkﬁbnmrte. ‘hit-
‘ten- ARS*- dieseén: Film. als’ «C—Film» e
nert: nutzhcher Fmt “drefien kﬁnnen'

(nllerdm s nicht -in- der Schweiz,

der Fﬂm 1mther Manufn!‘:tur war) um:l- --

‘DGB-Kulturp

Platz wire, |
handkehrum ‘kann "~ auch ‘das’ Gegenteil |

iéSlnd dle Bewohner
der Bretagne
besser dran als w;r‘?

-“Die . Bretunen -gelten: als: gesundgr und '
agiler Menschenschlag. Von Bepbach-

isse’ In- |
halte sind;: Der «Kino-Kinofilriy ist. htr:

sen,’dass fﬂi-?’-

sich einem n#chsten zuwenden kﬁnnen.

So wie die Lage heute - und hesonders‘.

in der Schweiz, aber nicht nur} hier. =

ist, hat sie-das ijekt zu lange be-

schiftigt und wird sie der Film auch Zu

lange beschiftigen mlissen, obwohl er
war, AKS haben viel Mut: bewie-
sie mehr Kino als’ Kunst .

bﬂilg

sen, als
machen wollten. Im Grundé wollten sie

nicht weniger als Unmogliches mdglich

machen. Dass es ihnen nur strecken-

weise gelungen ist, hat-auch objektive

Griinde und ist nnch lange keine Kata-

strophe.

Martin _$chuub

René-Clair-Wiirdigu in Cannes.
(AFP).Das. dles,lﬂhrlge Filmfestival von

‘Cannes wird die Werke . des franzisi-
schen, Cinéasten René  Clair wiirdigen,
der_dén.: Vorsitz- der Juryvon .Cannes
hat..Am Tag der Erﬁffnung des Festis -

vals, .dem ‘9. Mai, wird. der vor 50 Jah-
ren entstandene : Kurzfilm - «Entracte»

vor dem. Erﬂffnungsf:lm AAmarcord»

manoewres» ' | .
. Auszalchmt “fiie ' Herbert Leupin. :
(SDA) Der in. : Brissago - wohnhafte

Schweizer: Graph:ker Herbert -Leupin -

hat von-der Deutschen:Gesellschaft fiir
Wanderreklame .die Medaille Ernst. Lit-
fass erhalten. - Diese :Medaille :ist die

‘hichste Auszeichnung, welche. die gra-

Ehische Kunst ‘in- Eumpa zZu Wrgeben
at.

dotierte Kulturpreis: des Deutschen Ge-

werkschaftsbundés (DGB): ist flir das :
Jahr 1974 auf Vorschlag"eines: unabe«
n  Kuratoriums: dem 83: Jahre :
alten Professor Carl Landauer .verlies
hen worden. Landauer hat bei Wernér -
Sombart, Lujo Brentano, Franz Oppen- :
| heimer und Thesdes Yogstetetn flulo it
diert. Er ist seit 1912 Mitghed der SPD. ||

jeren und ' !
wurde 1936 ordentlicher Professor der
Wirtschaftswissenschaften an der l:ah-

11

hingige

Landauer musste: 1933 émigr

fornischen Umversuat Berkeley

Ingerat

Dmr

tein werden disse Eigensnhaﬂan 2u :el-
nem guten Teil auf:die Luft, in tier sie

lebén,-und das:Meer, das: sie:um gibt, zu-
_rickpefihrt, Tatsache: st dass: daa noch
-weitgehend.” unberlihrte: “Mesr. .der. ‘Bre-
:,-'?:laiglr'eeL Egsuﬁﬂhm tein.und-dlgenreich und
die

dort'’besonders: jndhaltf ‘st

Algen; so Hat man siitdeckt sind: fir-den
‘Ménscheit - Husserst wertvoll, Sig senthal-
“tefiidis volle:Kraft der Natur; an: die 100
-'Aufbaustnﬂa. die:flir den: manuﬁhllchan |
| :Korpar: wichtlg.:sind: lebenswichtige Mis -
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bon dert Bemer §1li€*ifc‘r
bewundcrswvrtes Thea-
& Darsteller der| i J ugend-
crn.undngm haben unter
HMarkus Keller ein Stiick
bcr«nchrhoh und ;1z.|clstre-
lle entscheidenden Bezirke
und Den'kens ol‘t-

L

thrung wirkten verstindlis

¥ gehemmt und schiiler-
fi*gclang den jungen Schau-
liitt vom Modelihaften zur
|r eines klar umrissenen
' jeder nach eigener Fiire
. und bisweilen gar tief-
ﬂ'ruc.ku zu schaffen vel-

i; i - .
{. ‘]

1 Stiickes 15t emfac"h und
euncle und Bekannie’ sit-
ﬁ]t und plaudern, Neuigkei-
“ound ... unverbmdhche
thit, Nur Martin ist offen-
th nicht dabei, Tatsich-
iajert, und-er mouhte Jdig
+ie durchstossen, weil Fra-
I nach Antworien suchen.

L3

L ken setzt er dié Flandluing™

lr auch in fiktiven Begeg-
;en Nichsten, bncht alles
fin ihm lebt' und,zur Ver-
¥ :cken, sieht sichiaber, da
H1d Mutter ist, unlosbaren
1liber estellt, . Gerade ZUr

Lersten paar M‘muten tier

gt. in Silvia kann er ech-

L - . oo, » b B (L
L

t'rzm in" den" Auzzen Marting st Rt‘)ﬁ‘ ein
ditrrer Streber. der besonders darauf achs
tet, dass in Ehe und Beruf die Aeusser-
lichkeiten stimmen wnd gliinzen, withrend
Rolf Martin als zn sensibel empfindet und
thn, da er doch manchmal umsonst nach-
denkt, mithelos zu den in unserer Gesells
schaft Untaugiichen zithlt .,

Edgar Ott identifiziert mh mit dem
Charakter Martins auf faszinierende Wei-
se. Er vermag mit dieser zentralen Gestalt
sogar stellenweise zu erschiittern. Intensi-
ve innere Spannung triigt die Aussage
auch iiber Sprachpausen hinweg, Aber
auch Jolanda Candolfi (Silvia), Rolf Ro-
thlisberger (Rolf), Iréne Buchs (Edith),
Daniel Riifenacht (Walter) und Binia
Stettler (Eva) meistern ihre Aufgaben mit
grossem Einsatz und so geschickt, dass
am Ende die bohrende Eindringlichkeit
der Vorlage offen wirksam wird, und der
Applaus  berechtigterweise stiirmische
Formen annimmt,

Rex: «Dig, Fabrikanten» .

dm. Die aus «len «drei Jungfilmern
Acbhersold, Klopfemstein und Schaad be-
stehende AKS-Gruppe hat sich offenbar

zum Ziel gesetzt, dem Schweizer Film ent-
scheidende Impulse zu verleihen. So soll-
te denn wieder einmal ein flilssiger Spiel-
film entstehen, sollte Spannung erzeugt

and das Publil\um unterhalten, sollte
‘schliesslich ein Thema auch politischer
Relevanz zur Diskussion gestellt wer-

cen.
. Das (tatsiichlich aktuelle) Thema ist die

alllp
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dsser.  lassen; wexde:nasl: diese:: ‘ieMlm..-
immer meht" zo - emeny  Atssenseitertum ©
verdriinge. Sie seien deshalb auch schlecht
in der Gesellschaft zu integricren, Im-
merhin, stelite Pfarrer Tschanz fest, habe
sich in den letzten Jahren deuntlich eine
Entwicklung vom blossen Mitleid zum
Verstiindnis und zur Erfassung dieser Kin-
der als Menschen abgczeichnel.

Der Weg aus der Isolation
zur Selbstverwirklichung

H. Meyer sieht eine grosse Aufgabe
darin, die Kinder aus threr Isolation zu
befrenen. Ein Kind set bei seinem Eintritt
in die Sonderklasse auf Grund gemachter
Erfahrungen oft erheblich mit Aengsten

belastet. Es sei die Aufgabe des Leh-

rers, eine Vertrauensbasis zum Kind zu
errichten, auf welcher dann sein Selbst-
bewusstsein aufgebaut werden konpe. Es
gehe darum, die Fihigkeiten im Kind zu
entdecken und sie, 1hm zu beweisen, Nur
s0 konne es das Ja Zu sw h selbst fmden.

| D &/M
' Reed/

Fusion von Jl' rmen, das «Auffressen» von
kleineren Betrleben durch grossere, wobei
auch vor kriminellen Methoden nicht zu-
riickgeschreckt wird. Spannung wird er-
zeugt durch eine Uhrenschmuggelge-
schichte, und das Unterhaltungsmoment
sOl1 dadurch gefordert werden, dass die
AKS-Gruppe Anieihen bei amerikanischen
Spielfilmen macht. «Die Fabrikanten» ge-
ben sich als Film recht grossartig; doch
am Schluss stelit sich das Unternehmen
als Hochstapelei heraus.

Gemessen am Anspruch, den der Film
erhebt, kommt er itber gut gemeinte An-
¢iitze nicht heraus. Die Spannung wird
oberfliichlich erzeugt; es erfolgt keine ech-
te Verbindung mit dem gesellschaftskriti-
schen Teil, Dieser selbst ist als Sach-
diskussion nicht iiberzeugend, ja er ver-
liert durch die erzwungene Verflechtung
mit einem Thriller an Brisanz, Der junge
Maillard, der von seinen verungliickten
Eltern eine kleinere Uhrenfabrik geerbt
hat, steht am Ende da als einer, der sich
in dieser Welt nicht auskennt, der sich
planlos mal einem plumpen Amateur-
schmuggler an den Hals wirft, mal giner
Freundin vertraut, dann wieder dem rei-
chen Fabrikanten-Onkel nachgibt, obwohl
er von dessen unsauberen Geschiiftsprak-
tiken weiss und also dessen Pressionsversus-
chen erfolgreich widerstehen konnte. Pro-
fil gewinnt in «ieser wenig ausgereiften
Geschichte einzig die Figur des Anwalts
Junods, welchen Adolf Spalinger 7zu ei-
nem abgefeirnten Teufel der Business-
welt macht.

Ganz ohne Wirkung auf die Schweizer
Filmszene diirften «Die Fabrikanten»
dennoch nicht bleiben. Hier haben junge
Filmschaffende aus der deutschen Schweiz
wiederum den Zugang zum Spielfilm ge-
funden. Thre Einsicht, dass wichtige The-
men dem Publikum in attraktiver Form
vorgesetzt werden miissen, ist richtig.
Spittere  Filmprojekte' (auch der AKS-
CGiruppe) werden aus den Fehlern der
«Fabrikanten» lernen,

Gotthard: «Snoopy Come Home»

Kr. Wer kennt sie ficht, die «Peanuts»,
Charly Brown, Linus, Lucy, Schroeder
und -- natiithich -~ -Sngopy! Im Gegensatz
zu Disney, der seinefy Figuren stets die
dritte Dimension zu geben versuchte, be-
gniigt sich Charles Schulz (mit nicht we-
niger Erfolg) damit, seine Helden ledig-
lich in die Ebene zu Jdegen. Es wiire up-
fair, das Vergniigen der jungen und jiing-
sten Kinoginger (Zutritt 7 Jahre) durch
eine  «typische Erwachsenenkritik»  zu
gschmitlern. Nur soviel: Snoopy hat die
Apollo-10-Astronauten auf ihrem Flug als
Maskottchen begleitet, Und was den einen
recht ist, ist den andeen billig. .. Snoopy,
swischen seinem alten und neuen Herr-
chen hin und her gerissen, entscheidet
sich trotz allem schliesslich fiir Charly
Brown. Den ganzen Film hindurch muss

Die ncue Bergstation der kleinsten Dral

Die neue Bergstation des Marzili-Bithr
Ein modernes Gebiiu_c.le: aus Glas und M

.
'

Protest an die Adresse der S.

Juso-Kongress in Bern

sda. Die schweizerischen Jungsozialist
haben in einer Resolution. gegen d
-Riickzug: - -der SP-Volkspensionsinitiat
protegtierte Mit diesem Vorgehen habe'’s
Sozialdemokratische Paithi: ihre’ Méglf
keiten zur Einflussnahme auf dm Gese
gebung der Allersvéidicheéring in “ein
Zeitpunkt geschwiicht, in dem di¢ biirg
lichen Parteien an «ler Lohn- und Rent
front in die Offensive libergegangen set.
An einem 2zweitigigen Kongress in B
sprachen sich die Jungsozialisten fer
gegen das Gesetz itber die Entwickiun

Zivilstanc

Geburten

21, Februar, Schluep Martin Jak
des Jakob Albert, Dr. med. vet., Tiera
von Bellach und von Nennigkofen !
und der Cerda geb. Miiller, - 25. Febrt
Benzakourknidel Meryen, des N
hamed, Botschaftsattaché, marokks
scher Staatsangehoriger, und der La
geb, Berrada, - 28, Februar. Mich
Thomas, «des Fritz, Angcstelltrr PTT, ©
Grindelwald, und der ‘Therese geb. Sch
bach. Diihler Carola, des Niklaus,
stallateur, von Erlenbach i 5., und
Margrith geb. Lortscher. Akeret M
jam lsabelle, des Hans Rudolf, Elek!
monteur, von Nussbaumen TG, und
l.ore geb. Schiifer. ~ 1, Miirz, Sche
Remo, des Erwin, Chauffeur, von La
natn i E., und der Rosmarie geb, Rc
bach, Spycher Andreas, des H:
Landwirt, von Koniz, und der, Genrt
Therese geb, Herren. .LLehmann Sit
ne Tanja, des Ulrich, - Agro-Mechanil
von Hindelbank, und der Ursula geb. 2
cher. Ryter Daniel, des Hans, Very
tungsbeamter, von Frutigen, und der I
Hermine geb, Unkauf. Campagnu
l o Rosanna, des Matteo, Tankwart, ita'
nischer bmatmngclﬂarlger, und der Af
lie geb. Chiarieto. - 2. Miirz. H(
m ann Daniel . Matthias, des Peter, ¢
Beamter, von Worb, und der Elsbeth ¢
trud  peb. Schranz. Zimmermab
Eliane Beatrice, des Walter, Automec‘
niker, von Schangnau, und_ der Beat!
geb. Marbach. Pesc¢ ador Nadia,
Heinz, kaufm. Angestellter, von Schel!
und der Brigitte geb, Reichen, TH
m a n i’ Pascal Stefan, des Bernhard Iv”
tin, Lehrer, von Miirwil TG, und der
gitte Barbara geh Lutstorf, Roder R‘
des Walter, Maschinenschlossere
Wengi b, RBiiren, und der Christine
Roder. Bigler Roland, des Fritz,
chaniker, von Worb, und der Gertrud:”
l.euenberger. *

Todestilie

1. Miirz. Zehnder geb. Wiilchli
ra, von Koniz. geb. 1903, Ehefrau’ dey
hann, Garagier. Spring geb: llml"
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Milde Winter zind ziwar heiz-
dlpreiskhonform, dafir kennt
die Stadtjugend den Schnee
bald nur noch wvom floressa-
gen. Insmerhisn 2ibl 3 cine Arl
Ersatz: die Kunsteisbalin. Dort
geben sich  wintersporibegei-
sterie Jwiige ein Sielldichein,
dies zuweilen auch im buch-
stabliclienn Sinn des Worles,
man trifft sich zum <Apres-Po-
s, :

Miitter und Viler lassen sich
gelegemlich dazu  diberreden,
doch wieder eisnai in die Stie-
fel ntit den tiickischens Kufen zu
schiiipfen und sicl siadtischen
Wintersporifrenden liiizuge-
ben. Wenn iedocn Eltern l:ierzu
Zeit und Lust haten, quillt die
Eisflache uber von sich fum-
melndem VolR, unter das sich
leuiselig die Eisprinzessinnen
— die vomn niedrigen Eisadel —
sowie die Hockeyritter mischen.
Diese verdienen sich ilwre Be-
zeichnung tweniger wegen der
besonders ritterliclien Behand-
limg der Eisprinzessimien —
die iibrigens darauf nicht den
geringsten Wert legen —, son-
dern wegen ilirer Gescluwindig-
keits- und Imponier-Turniere.
Der grossen Meister stiebendes
Konmen zeigt sich da allerdings
erst zwischen den als stindig
perschiebbare Hindernisse die-
nendenn Eisabschabern aller
Durchsclmitisklassen. Die bra-
oen Schaber blicken schliesslicl
drein wie geheizies Wild.

Nack langen Jahrer des
Nichtgebraucls entwickeln
Schlitischulie eine Eigeustan-
digkeit, die Foderalisten und
Autonomisten aller Sclattierun-
gen vor Neid erblassen lasst:
Jede Kufe drangt in eine andere
Richtung und das Ganze gelit
kaum woran. Dazu gilt es, die
Uebersiciil iiber den Eiszerkelir
aufrechtzuerhialien, cegen den
der Aesclienplatz win z:wolf Uhr
miftags als harmloser Spass er-
scheint. Die Vﬂrkﬂhrsre_'gqm
sind dagegen von f rﬁ!:z&iﬂr&rﬁgr
Einfachheit: man fahrt rings-
freruan, wenn moglich alle
gleichen Sinn. Blutige Anfinger
fakren grundsatzlich in der ent-
gegengeselzien Richimng, je
blutiger desto entgegeugeseitz-
ter, dies woll, um sich an den
flott Heranmrudernden nmer

wieder aufzurichten wund so
krdftesparend wvom Fleck zu
kEommen. Daneben wumkurut

einen gekount der eigene Nacli-
wuchs. Er demoistriert die air
zahllosen freien Naclmitiagen
anstelle von Vokabeln erlernie
Kunst, anderen Laufern abge-
schabtes Eis mit lassigem
Bremssclivung auf Stiefel und
Hosen zu sclunettern. Es geliort
zum lmiage des reifen Eriach-
senen, danach mit keiner Wim-
per iber die feucht werdenden
Hosenstosse zu zucken. Wirk-
lich: Familienviter sind harte
Mamner?

in im Kaufmannischen un-
erfahrener, sensibler und
nicht mehr ganz junger
Student der Geisteswissen-
schaften kehrt aus Frankfurt heim
in die Schweiz, in die Uhrmacher-
stadt Biel. Grund zur Freude hat er
nicht. Erstens sind seine Eltern bei
cinem Auwtounfall tédlich verun-
gliickt und zwceitens hinteriassen
sie 1Thm eine kleine Uhrenfabrik,
die sich in die roten Zahlen bilan-
zierte. So ist es picht verwunder-
lich, dass der unerfalirene Louis
Maillard, der junge Erbe. gleich
beim Begribnis von den graume-
lierten Herren der oberen Unter-
nehmerschicht mit der Gefithile.
sigkeit  einer Prazisionsubr auf
seine  Manipulierbarkeit  taxiert
wird. Vor allem sein Onkel Otmar
Nef, Besitzer einer modernen th-
renfabrik, mdchte sich unbedingt

Ein neuer Schweizer Film ist da: keiner aus dem Schnulzen-
Repertoire, sondern ein Streifen, der anders sein will als die
andern. Ein Basler Autoren-Dreigestim hat so lange vom

deutschsprachigen Action-Film gefrdumt, bis er zwar nicht voilig
gliickte, #mmcihin aber beachtenswerte Leinwandwirklichkeit

wurde. — Was gestern im «Eldorado» vor cineastischer und poli-
tischer Prominenz an Mosd, Befrug und Erpressung ablief, emp-
fichit der Verleih auch dem Auge des Basler Normal-Kinogangers:

«Die Fabrikanten» (Uhren-Rififi in Biel).

Dienstag, 29. Januar 1974

Finpragen ist nichi drin. Filmkul-
tur ist eben nock ein bisschen Un-
kultur.

Doch Aebersold, Klopfenstein
und Schaad lessen sich nicht de-
primieren. Sie arbeiteten eisern auf
ihr gemeinsames Ziel zu: einen Ac-
tion-Film mit sozialkritischen Ele-
menfen; von einem rein politi-
schen Film halien sie nichts. Sie
sind niichtern genug, um zu erken-
nen, dass man schliesslich ein Pu-
blikum braucht. Die frithen Filme
von Francesco Rosi («Wer erschoss
Giuliano G.?») sind ihr Vorbild,
nicht aber die Filme von Cosfa-
Gavraz («Z»), die, so Schaad, «die
Emotionen zu sehr aufpuischen
und das politische Anliegen in den
Hintergrund drangens.

Um wenigstens das Handwerk
Zu erlernen, trennten sich die drei
nach der Schule. Aebersold ging

Action auf schweizerdeutsch

dic Maijllardsche einverieiben,
Doch Louis, vital und optimistisch,
vill nicht. Seine grossen Geldsor-
gen jedoch treiben ihn in eire an-
dere Richtung: in die Halbwelt der
Uhrenschmuggter. Was er dort so
alles erlebt, bevor er sich mit einer
Fusionicrung ¢mit seinem Onkel)
einverstanden erkiart. ist nicht ge-
rade fein — und Inhalt eines Spiel-
films, demn man in Basel Beach-
tung schenken sollte. Denn die
Autoren dieses ersten abendfiillen-
den decutsch-schweizer Action-
Films mit dem lapidaren Titel «Die
Fabrikanten» leben und arbeiten
seit einigen Jahren in der Filmpro-
vinz Basel

Urs Aebersold. Clemens Klop-
fenstein und Philip Schaad. alle
drei knapp 30jdhrig, die ihr kieines
Unternehmen AKS nennen, sind
keine so ganz Unbekannten mehr
(hochstens in Basel). Sie drehten
unpritentiGse Kurzfilme («Nach
Rios, «<Wir sterben vors), die ihren
Reiz aus der Distanz zwischen
Traum und Film beziehen, denn
die drei, die sich als Schiiler ken-
nenlermten und aufgrund ihres ge-
meinsamen Filmfanatismus enge
Freunde wurden. traumen von Ac-
tion-Filmen, die im deutschsprachi-
gen Raum zu realisieren nie gelun-

wfen ist. Es fehlen hier die Voraus-

setzungen. die jeder hat, der mal
ein Buch schreiben will: sich voll-
stopfen mit allem. was schon ge-
macht worden ist- Doch im Gegen-
saiz zu Bibliotheken, sind Cinema-
theken ein Wunschiravm. Es bleibt
nur eins: irs Kino gehen und dort
zufallig die Lieblingsfilme studie-
reri. Systematisches Lernen und

Trolz f]aggenschmack nicht gut schweizerisch: «Die Fabrikantens.
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«Paon, paon, fais la roue!s rufen die welschen Kinder, wenn sie
im Zoo den radschiagenden Pfauhahn entdecken. Dieser Ruf soll.
wie der deutsche Name Piau, die nicht gerade melodische
«Sprache» dieses Vogels in Lautmalerei wiedergeben. Das fir eitle
Schwitzer geltende Sprichwort: «Um zu gefallen, muss er schwei-
gen's lisst sich auch auf den Pfau anwenden. Der Aberglaube hat
aus dessen scheusslichem Geschrei slierlei Unsinn gemachi: Es
bedeute den Tod eines Menschen, oder es sei ein schamvolles

Carl
Stemmler

Der Plau
ruft seinen Namen

Seufzen beim Anblick seiner hasslichen Fiisse, wie jemand vor
zweihundert Jahren schrieb. Hingegen ist der Spruch nicht ganz
unzutrefiend, der besagt, der Pfau habe die Federn eines Engels,
die Stimme eines Teufels und den Gang eines Diebes.

Wann der Pfau, der grisste aller Hishnervoge!l (er gehort zu den
Fasanen) mach Europa kam, wissen wir nicht. Bekannt sind aber
die opulenten Gastmdhler der rOmischen Kaiser Vitellius und

Heliogabal, die ihren Gisten angeblich grosse Schiissein mit
Pfauenhimen und Pfauenzungen vorsetzten. Was man an den
kieinen, trockenen Zungen dieser Hilhner Gutes finden konnte, ist
mi; allerdings nicht klar. Ob da eine Verwechslung vorliegt mit
aen fleischigen Zungen der Flamingos, dic von den Romem germne
gegessen wurden? Im Mittelalter muss der Pfau in Europa noch
sehr selten gewesen sein; denn wenn ein Gastgeber etwas ganz Be-
sonderes aufstellen wollte, dann war dies ein gebratener Pfau, den
inan mit seinen Federn schmiickte und mit den damals ebenso
seltenen Pflaumen dekorierte. ‘ _

Urspriinglich lebte der Pfau wild — so wie heute noch in Indien
und Ceylon. (Man kennt drei verschiedene Pfauenarten.) In gros-
sen Scharen leben die Wundervigel in lichten Wildern, wobei auf
einen Hahn meist mehrere der unscheinbaren Hennen kommen.
Der Pfau briitet auf dem Boden. Die Jungen sind, wie umnsere
Haushiihner. Nestfliichter, die sofort selbst Futter aufnehmen,
allerdings noch von der Mutter gefithrt werden. Da die Mythologie
berichtet, dass sich der hart bedrangte indische Gotterkonig Indra
in einen Pfauhahn verwandelte und so flichen konnte, ist der Pfau
vielerorts in Indien heilig, und seine Tétung wird schwer bestraft.

Viele Leute halten die prachtigen Pfauenfedern fiir den
Schwanz des Pfaus, doch sind es nur die verldngerten Ober-
schwanzdecken. Der aus 18 Federn bestehende Schwanz selbst ist
lediglich dann sichtbar, wenn man den radschlagenden Hahn von
hinten betrachtet. Sie stiilzen das Rad. Mit seinem imposanien
Gebaren pflanzt der Pfau gleichsam seine Fahne auf, um andere
AMinnchen abzuschrecken. Am Schiuss sei noch enwahnt, dass der
wundersame Schimmer von Blau, Griin und Goldrot Keineswegs
aus echten Farben besteht; es sind lediglich Lichtbrechungsre-
flexe, die durch die Struktur der Federoberflichen erzeugt werden,
dhnlich den Regenbogenfarben im Wasserdunst der Luft.

nach Miinchen auf die Film- und
Fernsehakademie wund assistierte
bei Hans Geissendorfer (<Jona-
than»), Clemens Klopfensiein auf
die Zircher Gewerbeschule (Film-
kurs) und Schaad nach London,
um Englisch und Kunstgeschichte
zu studieren. Das gemeinsame
Filmemachen vergassen sie dabei
nicht. Basel war ihr Treffpunkt.

Als das Deutschschweizer Femn-
sechen vor Jahren bemerkte, dass
die welsche Television fiir ihre Fil-
memacher etwas zu fun begann,
zog Ziirich nach und lud Deuisch-
schweizer zu sich ein. Die AKS
brachte eine Idee mit: die Uhren-
schmugglergeschichte. Doch bis
das Projekt akzeptiert wurde,
mussten eine Menge Hiirden Gber-
wunden werden. Abanderungen
waren an der Tagesordnung.
Schiiesslich stieg auch der Bund
mit einer Unterstiitzung ein. Doch
als das Geld zusammen war, be-
gannen erst die richtigen Schwie-
rigkeiten. Zum ersten Mal waren
die drei mit einer .professionellen
Produktionsmaschinerie konfron-
tiert. Es galt, die richfigen Schau-
spicler auszuwihlen und die Kom-
petenzen zu verteilen. Eine ge-
meinsame Regie war nicht mehr
maogiich, Schauspieler beschwerten
sich. «wer .denn hier nun die Re-
gieanweisungen gibts. Man- ent-
schied -siélf Afach einigen “Drehta-
oen fiir Aebersold, der die grasste
Erfabrung hat; Schaad war fiir die
Produktion 2zustandig und Klop-
fenstein fiir die Beleuchtung. Nach
mehrwiichiger, harfer Arbeit war
der Film fertig und die Filmema-
cher um einige Erfahrungen rei-
cher. -

Gewiss, «Die Fabrikanten» ist
kein durchweg befriedigender
Film, mit der dramaturgischen Ak-
zentuierung von Spannung haben
die Autoren Schwierigkeiten; die
Story kommt nur langsam vom
Fleck. und das Zusammenspie! von
intellektueller Rationalitat und
emotionaler Befriedigung ist un-
ausgeglichen, aber fiir ein Erst-
Jingswerk ist er beachtenswert.
Werner Zubers Kamera ist ausge-
zeichnet, einige Schauspieler agie-
ren mit einer Lassigkeit und Di-
rektheit, die Vergniigen bereitet
(Fred Haltiner). |

«Die Fabrikantens ist ein Film,
den man, trofz seiner Schwiachen,
fordern solite, auch durch das Pu-
blikum, denn man darf nicht ver-
gessen, dass es die drei Basler Fil-

l

wk. Claude Lelouch ist in der
ruhmreichen franzisischen Ci-
neastengeneration der Chabrol,
Truffaut und Malle immer der
Trivialfilmer geblieben — der
perfekte, elegante Kunsigewer-
bler mit der Spiimase fiir die

Oberflachenreize spannenden
Gefiihlskinos. Er macht in
Frankreich das, was in der Bun-
desrepublik der «Simmel-Film»
ist («... und Jimmy ging zum
Regenbogens) - nur eben viel
besser,

Mit seinem jiingsten Love-
Krimi «La Bonne Année» peilt
er geschickt jene bieder-amii-
sante Gangsterromantik an, die
mit Vollbluttypen wie Lino
Ventura gar nicht schief gehen

l kann. Der Effekt kommt aus
dem Konirasf: Kulturgazelle
(mit Anfiquititengeschift) ver-
liebt sich in Naturproleten — I

und obendrein, wie kaprizigs, in
l eiren kriminellen. Da der Pro-

let nebenbei den benachbarten
Juwelierladen ausspiopierf, um
I den Coup seines Lebens zu lan-
den, wird das heitere Intimle-
ben mit den Schiitzohrkiinsten
der Diebe aus Leidenschaft ge-
wiirzt¢: Mit Psycho-Bluff und
Maskerade. Am Rande gonnt |
sich Lelouch cine kleine Re-
vanche fiir die Geringschit-
zung, die seinen schicken Wer- '
ken von der Kritik zuteil wird:
Madames akademische Freunde I
stehen mit ihrem Cinemathek-
Geschwiitz neben dem vifalen
Bullenbeisser Venturs als arg
degenerierte intellektuelle
Blodlinge da. Ansonsten hat er
mit Realitdten nichts im Sinn. I
Und dennoch: «La Bonne An-
née» ist ein Film, den man sich
l genauer anschen sollte, Denn
wer noch immer glaubt, die
deutschsprachige Film-Misere
sei nur mit Geld alleine zu be-
heben, diirfte sich irren. Es ge-
hort eben noch mehr dazn: zZum
Beispiel Disloge zu fiihren,
Schanspieler mit der Sprache zu
gestalien. Was bei uns, wohl
efwa seit Schiller, behauptet
l wird, dass sich in der Sprache
alleine Kunst mitteile (Sprech-
theater), schlug sich immer wie-
der (mit wenigen Ausnahmen)
verheerend im deutschsprachi-
l gen Film nieder. Entweder :E:: I
redet gesie er hitflos. -
log-Regie ﬁ w’imrms':r vernach-
, fiissigt und kaum wirklich ge-
staltet.
Lelouch eben ist ein Meister
l auf diesem Gebiet. Wemn er
cinen fast zehaminiitigen Dia-
log inszeniert, ohne dass der
l Zuschauer sich langweilt (er
starrt vielmehr gebannt auf die
Leinwand), dann bekommt man
eine Ahnung davon, wie
Sprache im Film suszusehen
hat: sie muss sich gestalien wie
eine Action-Szene.

TaigiEsssl A SAamhEy AN e e i

memacher ochne geniigenden film-
kulturellen Background schwer
hatten, sich zu behaupten. Sie ha-
ben den ersten Schritt gewagt. Phi-
lip Schaad: «Wir haben eine Menge
Fehler gemacht, aber durch sie ge-
lernt. Dass uns der Polit-Thriller
nicht gelungen ist, wissen wir,
aber wir werden unser Ziel keines-
wegs aus den Augen verlieren.
Darauf arbeiten wir hin»

Wolfram Knorr

Heute
Theater Ausstellungen
Stadttheater, 20.00 Uhir: Volkerkundemuseun:, 10—
Aufstieg und Fall der Stadt 12.00°14~17.00 Uhr:
Mahagonny Jugend und Gesells-haft
Komaodie, 20.15 Ukr: Carschenna
Verbannte Cultura populara romana
Fauteuil, 20.50 Uhr: Naturhist. Museum, 10—12.00/
Die Schwindelfilial= 14-17.00 Uhr:
Insektenstaaten
Konzerfe . .
Stadt-Casino: 20.15 Uhr: Fir Notfalle
Kammermusik-Abend mit Feuerwehr: 18
dem Berner Streichquartett. Polizei: 17
Jitrg Wyttenbach (Klavier), Arzt-und Zahnarzt-
Werke von Havdn, Wolf und Notfalldienst:
Brahms Tel. 25 15 15 gibt Auskunft
Vorirage Apoth:sken:

volkerkundemuseum, Auia,
18.15 Uhr:

Dr. Horst \W. Beck. Der
christliche Goitesglaube und
die Naturwissenschaft

Engel, Biumleirgacse 4
Wasgenring, Welschmaitstr. 1
Hammer, Hampeeostr. 143
(Bei Notfalien ab 22.00 Uhr
gibt Tel. 25 15 15 Aaskuatt)



i5t 5 eigentlich einen Feuerwehrhund?
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(Edith Scholz: -:r.Ieder- Schauplatz

ist original!>j, fithrt die Autorin

zuriick in die Zeit des «Vormarzs.

in Deutsehiand — zersplittert in

2% Teilgtaaten — herrscht Fried-
fortschrittlichen
Erifte leben zumeist im Exil in
Doch im

hofsnihe, Die

Iondon oder Paris.
seibsthewusster gewordenen Bir-

gertum halten sicn seit der Franzo-
sischen Revolution demokratische

Vorstellungen. Mit zunehmender
Industrialisierung ist zudem die
Arbeiterschaft zu einer eigenen

Klasse auf der politischen Biihne

geworden. Und Karl Marx verof-
fentlicht im Februar 1848 sein
«Kommunistisches Manifests» ...

21.00

Dsutschiang 1

Wer dreimal
ligt

Mach ldngerer Bildschirmpause
heisst es heute auch wieder im er-
sten deuischen Programm «Wer
dreimal ligt» in Anlehnung an
den Xinderreim <«Wer dreimal
liigt, dem glaubt man nicht, und
wenn er auth die Wahrheit
spricht-. /

Obwonl er es im Verlauf seiner
ersten Sendereihe nicht nur bei
drei Liigen beliess. sollie man Pro-

fessor Harald Scheerer immerhin.

glauben. ¢ass ‘die ehemals deut-
«~he Reihe nunmehr auf europai-
schen Beinen steht. Der Liigenba-
ron: «Nach dem Erfolg der ab 1970
ausgestrahlten 14 Folgen haben

andere Linder nachgezogen. SO

hat die Schweijz bereits am 29. Ja-
nuar — einen Tag frilher als das
deutsche Fernsehen — mit ihrer
Peihe begonnen. Oesterreich liigt
voraussichtlich ab Ende 1974 mit.
Norwegen hat bereits 1972 sechs-
mal gesendet. Dénemark wird in

" diesem Sommer beginnen. Schwe-

den und Norwegen sendet sieben-
mal. Und in den Niederlanden
schliesslich liefén 14 Foligen (waar
of niet waar> (Wahr oder nicht
wahri.»

Damit allen Lindern die Liigen
nicht ausgehen, wurde inzwischen
auch ein europdischer <Liigen-
Pool» gegriindet — der allerdings
mit einer XKatalogisierung von
Versprechungen europaischer Po-
litiker nichts gemein ‘hat. Die Bei-
triige der ersten Sendung kommen
aus Norwegen, der Schweiz, dem
Konigreich Bhutan und aus
Deutschland. Die Themen behan-
celn unter anderem eine touristi-
sche Attraktion in Bayern, die
Weiterbildung, eine Technik der
Milchgewinnung und den Kleinen
Grenzverkehr. Schmankerl am

Rande: Avch Auslandskorrespon-
denten wie Werner Baecker in
New York und Peter Krebs in To-
kio woilen sich mit Liigen-Beitra-
gen an der Sendereihe beteiligen.

Dr. Earald Scheerer: Der Liigendokior
ist wieder am Werk — diesmal gesamt-
eurgpdiseh

Basel

Stadttheater, 20.00 Uhr: Der eingebildete' Kranke

Komddie, 20.15 Uhr: Verbannte

Fauteuil, 20.30 Uhr: Die Schwindelfiliale

115.00 Uhr: Der Froschkonig

" Tabourettli, 20.30 Uhr: System Fabri’zz:i
Mffriﬂnetten-'rheater, 15.00 Uhr: dr goldig Kessel
Kindertheater, 16 Uhr: Krummwick frinkt Koka-

kulawasser

Casino-Musiksaal, 20.15 _Uhr: AMG-Extrakonzert
Bernoullianum, 20.00 Uhr: Vortrag ber Atmung,

Haltung, Elastizitat

Kollegiengebaude Petersplatz, 18.15 Uhr: Vortrag:
Menschliche Probleme unserer jungen Soldaten

Atlantis: Country Rambilers
Astoria: The Needles |
Crazy Girl: Big Jay Caleb

HEUTE IN BASEL UND UMGEBUNG
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Friihaufstehen nich!s zu tun. Son-

dern mit der Zeitverschiebung
zwischen den Kontinenten. Aufge-
standen wurde gestern ndmlich
wegen einer Direktiibertragung
aus den USA: dem Schwerge-
wichtsboxkampi zwischen Cassius
Clay und Joe Frazier.

Es i3t das nicht das erstemal, dazs
die TV-Z2uzchauer ihren Boridolen

die friihe Reverenz erweisen.

* Schon'tor drei Jahren amn 8. Mirz

1971, haet man die Entscneidung
zwischen Clay und Frazier direkt
empfangen kimnen. Damals kam
man gar zu einer sportlichen Sen-
sation: Clay ging in der letzten
Runde zu Boden und verliess den
Ring — mnachdem er schon vorher
- hart angeschlagen worden war —
als Verlierer.
Gestern war das Umgekehrie der
Fall, Nach einem Kampjf, der fiir
den Laien eigentlich nur darum
aufregend war, weil bis zuletzt
niemand wussie, wem nun ecigent-
lich die Punktrichter den Sieg zu-
erkennen wiirden, wurde Clay
zum Sieger erkoren. Bis es soweit

~war, konnte gich der Zuschauer

FILIM IN BASEL |

teresse 2u ungewonnier oslunue

- bewies, dass die grosste Lust am

Show-Sport halt doch die Span-
nung ist: die Nicht-Voraussehbur-
keit des Endes, wie das e:n
NZ-Sportredaktor  kiirzlich in
grosserem Zusaummenhang formu-
liert hat. «Das ist mit ein Grund ,
schrieb Werner Hartmann in dev
«nz am wochenende» vom 15. De-
zember, «warum der Sport vorerst
die einfacheren Gemdiiter anspricht.
Sie suchen den Thrill, genau jenen
Thrill, der nicht nur den Sport,
sondern auch die Krimiroman-In-
dustrie zu Milliardenumsdtzen ge-

fithrt hat.»
Es scheint, doss jene einfacheren
Gemiiter in der wergangenen

Nacht wenn nicht die Mehr- 50
doch eine Vielzahl bildeten. Wer
immer sich wegen der Direktiiber-
tragung aus dem Madison Square
Garden eine Schlafstunde um die
Ohren schlug, kann sich also in
guter Gesellschaft fiihlen, Und der
Schreibende bekennt offern, dass er
nicht nur an einer spannenden

Sportiibertragung, sondern auch
an einem guten Krimi seinen
Spass hat. Manuel Isler

g
LTTE

..........

Nach bewdhrtem Vorbild: Abrechnung auf der Alp

Schweizer Krimi
Eldorado: «Die Fabrikanten»

Der neue Schweizer-Krimi «<Die
Fahrikanten» spielf im Milien
kleiner Uhren-industrieller, die
sich durch Schiebereien iiber Was-
ser halten. Mif{ einem Autfounfall,
der vielleicht gar keiner war, be-
ginnt ein Drama. Ein Fabrikant
und dessen Frau sind umgekom-
men. Ihr Sohn, der in Deutschland
studiert hat, kommt nach Hause
und findet heraus, dass er ein ver-
schuldetes Unternehmen geerbt
hat. Will er iiberieben, muss er mit
der Firma seines Onkels fusionie-
ren oder einsteigen ins branchen-
iibliche Schmuggel-Geschift. Er
entschliesst sich fiir die illegale
Tour. Ein Schulfreund hilft ihm
nach.

Aus dieser Situation entwickeln
die Filmemacher Urs Aecbersold,
Clemens Klopfenstein und Philip
Schaad (AKS) einen etwas zin-
fliissigen, doch immerhin schon
fotografierten Ganoven-Film mit
deutlichen Anleihen bei Jean-
Pierre Melviile, dem Autor von
cLe Cercle Rouge», <Le Samourai»
und <Le Deuxieme Souffie». Man
sieht deshalb viele lange, starre
Einstellungen, in denen nichts
passiert. Man darf sich am An-
blick eines Spezialisten freuen, der
sachgemass Uhren im Ersatz-Rei-
fen und in den Tiiren eines Chev-
rolets verstaut. Es ist nur schade,
dass es wenige solcher Lichtblicke
zu erwihnen gibt. Meist muss man
sich mit Andeutungen zufrieden
geben, wo ausgedehnte Informa-
tion am Platze wire. Am Ende
fragt man sich ratlos, wer denn
nun wen oder wer von wem?
Jedenfalls klopft es da noch ein~-
mal auf einer Alp und erschallt
ein Stiick hehrer Musik dazu.

Von den Schauspielern Fred Halti-
ner, der den Fabrikantensohn
spielt, und Walo Liiond, dessen
Onkel, ldsst sich viel Gutes sagen.
Andere haben sich weniger zu-
rechtgefunden im seltsamen Ge-
misch aus Gangsterfilm, Horspiel

eyl - Sy

und sozialem Riihrstiick. Der lefzt=
genannte Aspekt ergibt sich dar-
aus, dass im Streifen durchgehend
gezeigt wird, wie die grossen
Pische auf Kosten der kleinen le=-
ben. . J &
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Walo Liiond: ein Fabrikant von vielen

TV-Film ausgezeichnet

Der Umweltschutzbeitrag des
Wesischweizer Fernsehens <Et
pourtant que la montagne est
belle» ist an dem 8. Interna-

tionalen Filmfestival {iber
Landwirtschaft und Umwelt
in Berlin mit der bronzenen
Aechre ausgezeichnet worden.

. Der Streifen wurde von Peter
Ammann, Gerald Bury, Jean
Zeller und Charles Champod
realisiert und im Rahmen des
Magazins «Temps preésent»
ausgestrahlt. Der Film behan-
delt die Probleme der Berg-
bauvern, die zusehends in den
Sog der Industrialisierung
und des Tourismus geraten.
Am Filmfestival hatten insge-
samt 38 Linder mit 138 Pro-
duktionen teilgenommen.

Happy Night: Gast-Disc-Jockey Colin Stradford

Hazyland: Wolfgang Jung + The Young Ones

Kiichlin Kiinstlerilause: Barry Window

Reinach

Gretel
. Netfalidienste

Feuerwehr: 18

Turnhalle Weihermatten, 15.00 Uhr: Hénsel und

Polizei: 17

Medizinischer Notfalldienst: 25 13 13

Apotheken: Biumleingasse 4, Telefon 23 70 70
Welschmattstrasse 1, Telefon 43 34 05
Hammerstrasse 143, Telefon 32 42 75

Nach 22 Uhr besorgen nur noch 1—2 Apotheken
den Notfallidienst. Auskunft erteilt Tel. 251515

Einzelheiten und weitere Veranstaliungen finden
Sie im Inseratenteil

. L

Atomkrafiwerk €oSgen» aer ITesse Vor,
und legie ihre Argumenie dar. Der Prisi-

dent und FDP-Grossrat Erwin Anderegg
betonte, das Kommitee wolle die Oeffent-
lichkeit «objektiv orientieren», und der
Bevilkerung xdringend ein Nein empfeh-

fenn.

Dem Komitee gehoren neoben E. Anderegg
als Vizeprisidenien die Grossrate H. We-
der (LdU) A. Euler (SPj, Urs Brogle (CVP)
so wie Carl Stemmler an. Als Mitarbeiter
im engeren Stab konnten der Rechispro-
fessor Fuchs und AZ-Redaktor Fabbri ge-

wonnen werden.

Der Vorstand, der sich weitgehend aus
Mitgliedern der grossritlichen Kommis-
sion zusammensetzt, die am 20. Dezember
dem Rat die Ablehnung der Vorlage emp-
fahl, zeigte sich «befremdet» iiber die von
der Staatskanziei verschickie Erlauterung
zur Abstimmungsvorlage, da sie einseilig
sei und nur den regierungsratlichen
Standpunkt und denjenigen der Kommis-

gionsminderheit enthalie. Eine entspre-

chende Erklirung (vgl. Kasten) wurde der

_ Presse iibergeben.

A. Euler bezeichnete die von den Befiir-
wortern aufgestelite Behauptung, die Gezg-

‘ner der Vorlage seien gegen Wirtschafts-

wachstum, als Unterschicbung. Hingegen
miisse das Mass =zwischen dem gesell-

schaftlich Notwendigen und dem okolo-
gisch Tragbaren» gefunden werden. Der

prognosiizierte jzhrliche Mehrverbrauch
an elektrischer Energie von fiinf bis sechs
Prozent sei nicht <«zuldssig». Die damit
verbundene Umweltbelastung zerstore die
Lebensbedingungen der  Bevolkerung.
«Wir sind nicht a prioro gegen A-Werke»,
Zielvorstellungen iiber Energiebedarf und
Standortplédne fehlen.

Nachdem der Prisident des Komitees ge-
gen das A-Werk Kaiseraugst, Schneider,
iiber mangelnde Sicherheit der A-Werke
referiert hatte und H. Weder die Gefahr
der-Baliung von A-Werken in der Region
aufzeichnete, betonte Erwin Anderegg,
dass es bei der rnun kommenden Abstim-

. mung auch um die Glaubwiirdigkeit Ba-

. : i
1

Erkliirung b s
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Das Abstimmungskomitee. gegen, die
Beteiligung Bascls am' Atomkraft-
werk Gosgen nimmt mit Emporung
Kenntnis von der sogenanntien |«Er-
 jduterungr. welche den Stimmrechts~
ausweisen fiir die kommende kanto-
nzale Voiksabstimmung vom 22.--24.
Februar 1974 beigelegt wird. Obwonl
es fiir den Regierungsrat ein Leichtes
gewesen wire, aus dem umfangrei-
chen Bericht der Mehrheit der Gross-
raiskommission einige sachliche und
unpolemische Feststeliungen zu zilies
ren. nimmt er in seinen kErlauterun-
gen» 2zu groben Enﬁtq}lungen “Zu-
fluchi und benittzt diese;;;,Gelggeﬂheit,
zu einer hochst einseitigen iDarstel-
lung, statt seinem Auftirag. | die
Stimmberechtigten objektiv zu infor-
mieren, nachzukommen. ;, |
Wir respektieren durchaus die Hal~
tung des Regierungsrates, welcher
aus seiner Sicht den Stimmberechtig-
ten die Zustimmung zur Beteiligung
am Atomkraftwerk Gosgen empfiehlt.
Auf der anderen Seite wiire es seine
Pflicht gewesen, auch ‘den Stand-
punkt der Gegner, welchem sich im-
merhin 32 Mitglieder des; Grossen Ra-
tes angeschlossen hatten, mi_tfi Bgapekt
zu behandeln. AR By
Wir protestieren gegen die Unterstel-
lungen des Regierungsrates, wonach
die Gegner der Vorlage als Feinde des
Wirtschaftswachstums _gbgeqs;empelt
werden und wir vertrauen auf'das
gesunde Urteilsvermogen, des Stimm-
biirgers, der es gewiss nicht notig hat,
sich vor einem Urnengang  behird-
lichseits bevormunden zu lassen. Er
wird gegen diese grobe Verletzung
demokratischer Grundsidtze die Fich-
tige Antwort zu erteilen wissen. [
Abstimmungskomitee gegen die Be-
teiligung Bascls am At 1 gf}&grk
Gosgen. | L |
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Biirgerrat genehmigt Bauvorhaben zugunsten der Betagten

Der Weitere Biirgerrat stimmt dem Pro-
jekt von Altersheim und Alterszenirum
am Weiherweg zu. Das Arbeitsmedizini-
sche Abklirungszentrum der Sozialmedizi-
nischen Abteilung vermag dagegen den
Rat noch nicht zu iiberzeugen und wird in
der nichsten Sitzung nochmals behandelt.

F. Ditbi (PdA) wehrt sich in einer Inter-
pellation gegen die Erh6hung des Bau-
rechtszinses von Landparzellen der Bflir-
gergemeinde zulasten von sieben Wohnge-
nossenschaften. Bei dieser wird die Ver-
kehrswertentwickiung von 25 Jahren be-
riicksichtigt. Zudem wird der Zins von 3,5
auf 5 Prozent heraufgesetzt. Folge davon
sind Mietzinserhohungen von zirka 40
Prozent. Verhandlungen mit den betroffe-
nen Genossenschaften wiren angebracht
gewesen.

Wie Pfilegamtsprisident G. Gruner ant-
wortet, sind Anpassungen des Baurechts-
zinses an die Verkehrswertentwickiung in
Perioden von 25 Jahren vorgesehen. Be-
reits am 15. Juni 1971 wurden die betrof-
fenen Wohngenossenschaften orientiert.
Sie nahmen aber keine Verhandlungen
auf. Als relativer Verkehrswert w:irden
400—500 Franken pro Quadratmeter er-
mittelt, als absoluter Verkehrswert 800 bis
900 Franken. Die Aufschiige beruhen auf
der Annahme von 400 Franken. In Zu-
kunft werden 3-Zimmerwohnungen 340
bis 385 Franken, 3':-Zimmerwohnungen
415 Franken, 4-Zimmerwohnungen 3525
495 Franken, 4!:-Zimmerwohnungen 9525
Franken kosten. Die sieben Wohngenos-
senschaften werden nun in den nZchsten
Wochen Verhandlungen mit der Burgerge-
meinde aufnehmen. | |

Der Interpellant ist nicht befriedigt.

Altersheim und Alterszentrum

Pflegamispriasident G. Gruner legt das
Projekt des Altersheims und Alterszen-
trums am Weinerweg vor. Markgréflerhof
und Gyrengarten wurden urspriinglich bis
2um Abschluss der 3. Bauetappe der Biir-
gergemeinde zugewiesen. Nun hat man
sich geeinigt, dass diese Altersstationen
bereits ab 1. Januar 1975 dem Kantonsspi-
tal iibertragen werden. Diese enthalten 2u
70 Prozent Chronischkranke. Vorgesehen
wird ein gestaffeltes Taxsystem nach den

finanziellen Mdaglichkeiten der Pensionare.
Cerechnet wird mit einem mittleren Pen-

sionspreis von 40 Franken pro Tag und
mit Reduktionen und Aufschligen nach
Einkommen im Umfang von 10 bis 20
Franken. Eine Berechtigung fiir kantonale

5 R S S s AR

Hilfe fiir Aethiopien :

NZ. Der von HEKS und Caritas veranstal~
icte Lichibiidervorirag von W. Angsi uoer
die Hungerkatastrophe in Aethiopien fand
¢in gutes Echo. Die mit dieser Veransiai-
1ung  verkniipfte Kollekte brachte 4430
Fiunken ein. Die Veranstalter danken al-
len Spendern sowie auch der NZ fiir die
UoeLernahme des Patrenats. Der Ertrag der
novekte wurde zwischen HEKS und Cari-
1as verteilt und kommt den Hungernden
:n Aethiopien zugute.

Quartierzentrum und Unterki;

- belegen werden.
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Subventionen ist fiir das Aitersheilﬁ nicnt
gegeben, da dieses zur ordentlichen Aui-

- gahe des Biirgerspitals .gehort. Hingegen

werden kantonale Subventionen fiir das
Alierszentrum gepriift. Der Baurechtszins
von 7825 Franken pro Quadratmeéter ist
sehr hoch. Doch wird ein! Landabtausch
vorbereitet, durch welchen der Baurechts-
vertrag hinfillig wird. Die Finanzierung
des Bauvorhabens von 17,05! Millionen
Franken ist gesichert. A S
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Liicken der Altershetreuung |

| WLt H
Hedi Bruder (soz.) weist auf den Mangel
an Altersheimpiidtzen hin.' Jetzt werden
1782 Altersheimplitze benotigt. Verfiigbar
sind nur 1435 Plédtze. 1974 und 1975 kom-
men keine neuen Plétze hinzu. Solche Al-

ierszentren wie das geplante sind noch
selten. Sie hofft auf Chancengleichheit
wirtschaftlich schwacher Betagter trotz
der hohen Durchschnittspreise. Bedenklich
ist der hohe Baurechtszins. Zustimmend
votieren namens ihrer Fraktionen auch
K. Rink (ev.), P. Bohringer (LdU), M. Baur

(CVP), W.Guldimann (lib.), Margrith Am-

stutz (FDP) und F.Diibi (PdA). Eintreten
ist somit unbestritten. : -

i

Viele Eisen im Feuer | . i

Salome Christ (LdU) hofft auf akustische
Dampfung der auf der Parzelle weiter zu
duldenden Transformatorenstation.  Trudi
Kocher (soz.) regt deren Vérlegung an.
Pflegamtsprisident G. Gruner hélt deren
Nachbarschaft fiir unvermeidlich.]! Diese
wird aber durch Mauern und Luftspalt ge-
trennt. Er sichert auf eine Frage von
F.Ditbi zu, dass Ehepaare zwel. Zimmer

bl {;;|z- i

Margrith Amstutz (FDP) und: M. Baur
(CVP) fragen, ob die Finanzierung trotz
der spirlichen Angaben des ;:Ifatsgh!ages
tatsichlich gesichert ist.; W, Grellinger
(soz.) erwartet die Zusicherung, -dass die
Taxen so gestaffelt werden, dass njemand
wegen des Altesheimeintritts armengends-
sig werden muss. Pflegamtspréasident
G. Gruner vermutet, dass . verschiedene
Verantwortliche des Kantons den Unter-
gang der Biirgergemeinde wiinschen. Dar-
um ist es schwer, Subventionen zugesi-
chert zu erhalten. Hinsichtlich der Darle-
hen sind verschiedene Eisen im . Feuer.
Wegen der Taxen muss niemand armenge-
nodssig werden. B é 3 o

Der Rat stimmt der Vnrlagﬁ;_zp_; 7 ]

Unbekannte Apparate i h 4 50 4

Pflegamtsprasident G. Gruner :.prﬁggntiert
das Projekt der Arbeitsmedizinischen Ab-
klarungsstelle in der Sozialmedizinischen
Abteilung zu 170 520 Franken abziiglich 50
Prozent Bundessubventionen.

A. Bissegger (FDP) stellt - verschiedene
Fragen beziiglich Kosten und Apparaturen,
ebenso H. Ammann (soz.) und P.Bohrin-
ger. Pflegamisprasident G. Gruner: Bisher
waren Fehlleistungen der Abklarungen zu
verzeichnen. Das Bundesamt bDezeichnete
die erforderlichen Apparate ails Vorausset-
zung fur die Subventionen. Wie weit diese
notwendig sind, kann er nicht bewrteilen.
II. Siaehelin (ib.) beantragt, wegen der
Unklarheiten erst in der néchsten Sitzung
e¢inen Entscheid zu treffen. Der Rat be-
schliesst so.
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- Schweizer Premieére:
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Direktor Bosshard im Gesprdch mit den drei Filmautoren.

Ro. Gestern abend fand vor zahl-
reicher geladener Prominenz im Kino
«Palace» die Urauffithrung des neuen
Schweizer Spielfilmes «Die Fabrikan-
ten» der drei Bieler Urs Aebersold,
28, Clemens Klopfenstein, 28, und
Philip Schaad, 29, statt. Der neue
Schweizer Dialektfilm spielt im Bieler
Uhrenmilieu und erzédhlt von diisteren
Machenschaften einiger skrupelloser
Geschiftsleute, die ihre bedrohten
Betriebe mit  Schiebereien und
Schmuggel iiber Wasser zu halten ver-
- suchen. Der kiirzlich freiwillig aus

dem Leben geschiedene Schauspieler |

Fred Haltiner («Le Mans», «Der rote
Schal») spielt den weltfremden Stu-
denten, der plotzlich den elterlichen
Uhrenbetrieb erbt, der
nicht gewachsen ist und schliesslich
in die obskuren Geschifte skrupel-
loser Geschiftemacher hineingezogen
wird. Er ist der Mafia der etablierten
Geschéftsleute ausgeliefert, kann sich,
aus der deutschen Grossstadt kom-
mend, im Milieu der kleinen Stadt
nicht zurechtfinden. Die Handlung ist
mit einigen Aktionsszenen reisserisch
aufgemacht (explodierende  Autos,
Mord im Zug), kann daneben die ge-
michliche  Lebensart der Kleinstadt
nicht verleugnen. Den Auloren ging €s
darum, etwas von der nuchternen
Atmosphare der Industriestadt{ einzu-
fangen, was ihnen auch gelungen ist.
Ihre Kritik ist sehr verhalten, ergibt
sich erst, wenn der Zuschauer {iber
die gezeigten Verhaltnisse sein eigenes
Urteil bildet. Der Film ist mehr Re-
portage, Abbild — mit einer gewissen
Tendenz zwar — als angrlfﬁge Kul-
portage.

Die Autoren kennen das Uhren- |
milieu und das Leben in unserer Stadt |

Kriminalroman von
Francis Durbridge

m Schatten
von Soho

Abdrudksrécht: Panorama-Press, Bgm
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ohne besondere Umstinde dem Hause
gendhert und den Jaguar einfach vor
der Tiir des ehemaligen Meierhofes
geparkt. Sorgfdltig im Halbkreis auf-

«Die Fabrikanten»

Urauffiithrung eines Bieler Spielfilmes

Uhrenkrise |

Craddock und O'Day hatten sich |i;
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aus eigener Anschauung: Alle sind In
Biel aufgewachsen. Als Schulfreunde
begeisterten sie sich gemeinsam fur
die Filmkunst und begannen selber
Filme zu drehen. Urs Aebersold ar-
beitet in Miinchen in der Filmbranche.
Philip Schaad hat ein Kunstge-
schichtsstudium abgeschlossen und ar-
beitet im viaterlichen Uhrenbetrieb.

der Rom1sch-kath0hschen

L. Spring berichtet im «Bieler Tag-
| blatt» vom 21. Dezember 1973 uber
ie Jahresversammlung der Colonia
ibera. Sie hebt aus der Prasidial-
nsprache die politischen Aktivitaten
er .Colonia hervor und sagt, dass
edes bewusste und verantwortungs-
olle Handeln innerhalb der Gesell-
chaft politisch sei. An politischem
insatz und schopferischer Leistung
| fur die Fremdarbeiter werden erwihnt
er Film «Lo stagionale» — der Sai-
onarbeiter — und der Protest gegen
ie Ereignisse in Chile. Schliesslich
| dient dann dem politischen Handeln
der der politischen Agitation auch
och ein Seitenhieb auf das grosse
ozialwerk der italienischen Mission.
on diesem weiss man nichts anderes
u berichten, als dass dort angeblich
urch die autoritdaren Methoden der
italienischen Schwestern die Kinder
iir das ganze Leben frustriert wer-
| den.

Der Colonia Libera, von deren Em-
atz und Taten fir bedréngte Men-
chen noch nicht viel an die Oeffent-

1]

gebdude, dessen Einheitlichkeit eini-
germassen gelitten hatte, als der letz-
te Besitzer den dritten Stock direkt
nters Dach setzte und dabei die un-
schonen Bodenfenster hineingebaut
atte, die jetzt mit Jalousien geschlos-
sen waren. Zwar bliihten seltene Bau-
e im Parkgelinde, welches das
aus umegab, aber der Park selbst
ar ungepflegt und verrottet, das
CGras, das einmal vielleicht ein Rasen
ar, wuchs mehr als einen halben
eter hoch. |
«Ein Jammer, dass das Grundstick
verwahrlost ist», bemerkte Crad-
ck, als sie draussen vor der Tur
standen und darauf warteten, dass
jemand sie einliess. «Ein Pldtzchen
ie dieses zu haben — das war schon
mer mein Traum.»
«Nicht geschenkt — das Gras moch-
ich nicht in Angriff nehmen miis-
S n'» .
Craddnck drehte sich um und hat-

S
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Das Sozialwerk der Missione catiolica italiana

Von Max Oberle, Priasident der Verwaltungskommission

lichkeit gedrungen ist, geht es wvor |jahrliche Subvention von 15000 Fran-

Bieler Tagblatt / Seelinder Bote
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(BT-Bild)

kennt also die Probleme der Uhren-
industrie genau. Clemens Klopfenstein,
Sohn eines bekannten Bieler Anwalts,
hat einen guten Einblick in die Ge-
| richtsfille, die mit der Uhrenbranche
in Verbindung stehen. Er ist am Gym-
nasium als Zeichenlehrer tatig.

Wir verweisen auf unsere Filmbe-
sprechung auf der Filmseite.

Gesamtkirchgemeinde Biel

allem um die pohtlsche Agitation nach
ostlichem Muster. DleSe Agitation mag
in Italien mit seinen ungeldsten so-

Unrast gerechtfertigt sein, fuhrt aber
in der Schweiz. zu einer unnotigen

ihnen damit weiterzuhelfen.

Die XKatholische Gesamtkirchge-
meinde Biel hat bald .ihre grosse hu-
.manitdre Adifgabe den Emigrierten
gegeniiber erkannt und seit rund 20
Jahren ein grosses Sozialwerk aufge-
baut. Das Werk der italienischen Mis-
sion wird geleifet von Abbé Bove,
einem jurassischen Priester. Gegen
alle Widerstédnde hat er sich durch-
gesetzt und in zdhem Ringen sein
Werk aufgebaut. -

rund 40 Angestellte fir Seelsorge,
Krippen, Kindergirten, A Schule, Be-
treuung der Kinder mach der Schule,
Fiirsorge und Sekretariat. Sie nimmt
der Stadt Biel wesentliche Aufgaben
ab, insbesondere auch auf dem Gebiete
der Fiirsorge, und erhilt dafiir eine

Verhetzung der Fremdarbeiter, chne

Die italienische Mission beschaftigt |

ken; dieser Betrag ist doppelt soviel
wie von der Stadt irgendeiner Mu-
sikgesellschaft ausgerichtet wird. Die
Romisch-katholische Gesamtkirchge-
meinde bringt fiir die italienische
Mission jahriich ann&hernd eine halbe
Million Franken auf, die restliche
Million zahlen die Eifern der Italie-

nerkinder.

Herz und Zentrum der italienischen

Mission ist das «Gottardo» an der
Aebistrasse, vis-a-vis der Bruder-
Klaus-Kirche. Den zalten, ehemals

tanzlustigen Bielern ist es besser be-
kannt unter dem Namen «Restaurant
Post». Es ist das Foyer der Mission
mit Restaurant, Sekretariat, Kinder-

der Schule. An der Alex.-Schéni-Stras-
se finden in einer Durisolbaracke aus

Siugling bis zum Alter von 4 Jahren
ganztigig Aufnahme. Die Krippe wird
geleitet von italienischen Ordens-
schwestern, die ihr Heim samt dem
Krippenpersonal in der nahen Ab-
bruchliegenschaft «Villa Fantaisie»
gefunden haben. Je ein Kindergarten
sind im Unterbau der neuen Christ-
Koénig-Kirche in Meit und in einem
Einfamilienhaus, Beaulieuweg 45, ein-
logiert. In -diesen Kindergarten wer-
den die Kinder den ganzen Tag be-
treut, in der mgﬂnthchen Kindergar-
tenzeit werden sie unter Leitung von
franzosischsprechenden  Kindergart-~
nerinnen zur Erlernung der franzo-
sischen Sprache mit welschen Kindern
gemischt. In den 5 von der Missione
gefihrten Schulklassen wurde der

zialen Problemen und der politischen ik

I.schnell den Mann wahr, der in der
Turoffnung stand: Brillentrager,
hochgewachsen, in kariertem Anzug.

«Mr. Freeman», erkundigte sich
| Craddock. s

«Ja?»

«Wir sind Kriminalbeamte, Sir, wir
hoffen, Sie konnen uns bei einigen
Ermittlungen helfen, die wir durch-
zufihren haben.»

«Polizei?» Freemans Gesicht driick-
te Anteilnahme aus. «Aber. bitte — ah
— vielleicht kommen Sie besser her-
ein.»

«Vielen Dank, Sir.» Der Mann war
ohhe Zweifel nervés. Craddock und
O’Day  tauschten einen schnellen
Blick aus, als sie uiber die Schwelle
traten. Freeman flihrte sie in einen
Raum im hinteren Teil des Hauses.
Es war gut mdbliert —~ mit schweren
Mobeln im vikiorianischen Stil —, sah
tadellos aufgerdaumt aus und roch ein
wenig unbewochnt. |

—

«Nun, Sir, wir filhren Ermittlungen
durch, die den Mord an einer Miss
Ruby Stevenson betreffen. Wir hatien
gern, dass Sie uns mitteilen —»

1' «Mord?» wunterbrach ihn Freeman.
«Sagten Sie, Sie ermitteln in einer
Mordsache?»

«Ja, Sir», bestitigte O‘Day sehr be—
stimmt, «Mord!»

«Na, Gott sei Dank», Freeman zeig-
te deutliche Erleichterung. «Einen ab-
schéulichen Moment lang habe ich

krippe und Hort fiir die Kinder nach

der Kriegszeit uber 100 Kinder vom |

Chunnt’s oder chunnt’s nid... cho schneie?
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Radio aktuell

Die Lokalsendung aus dem
Studio Bern wvon morgen

Sonntag (UKW-D-Sender, 138
bis 19 Uhr) bringt unter ande-.
rem folgende. Themen:

@ Blick in die Karten des
neuen Bieler: Verkehrs-

du'ektors
@ Neue Biicher aus der
Region. - ;. i

® Der Berner Oberland1sche
Skwerband hat Fmanz—

sorgen

T
_. e
I-l |

Unterricht
standig auSﬂebaut In der 5. Klasse
z. B. werden ! dafur r’12 Stunden - pro

Woche e:ngemumt 1

Theoreusch’ 151’.! .esit absolut ‘richtig,
dass die I‘remdarbql,terkmder mog-

lichst  integriert. und*tm unsere Ver-

hiltnisse hmémwachﬁen sollten. Da-
mit wirde sich. dle Schule der Missione
eriibrigen. Doch: geh die theoretisch
richtige Rechnung praktisch nicht auf.
Viele Eltern denken an eine Riickkehr
ins gelobte Land. Itahen und sorgen
sich um den Anschluss an die Schu-
len dieses Landes. Dies beweist schon
die Tatsache, dass rund 800 Kinder
von Bieler Fremdarbeitern in Italien
bei Verwandten oder, in Instituten in
Oberitalien aufwachsen Ca. 150 Kin-
der besuchen dle Schule der Missione.

Bei 1hrer schhchten Bildung sind auch
i|_ " ! b 'Li

(BT-Bild)

furchte die Stirn und spitzte nach-
denklich die Lippen. «Ich glaube, ich

|
kann mich schwach eunnern, den Na-

men schon emmal gehort zu haben.
Sollte ich sie perstnlich kennen?»

<Das ist es, was wir'von Ihnen wis-
sen wollen» O’Day entfaltete die
Abendzeitung, die er mitgebracht hat-
te. Der Mordbericht stand auf dér Ti-
telseite, zusammen = mit einem Foto
von Ruby Stevenson. Er gab Freeman
die Zeitung. «Kommt Ihnen dieses Ge-

geglaubt — sehen Sie, in meinem Ge- | sicht bekannt vor?» -

schidft kaufe ich eine riesige Anzahl
von Gebrauchtwagen, und ich kann

Freeman nahm das F{}t{} und schau~
te auf die Ueberschnft «Das ist ja

nicht immer nachpriufen, was fur ei- | furchtbar. Gab es da nicht schon mal

ne Vergangenheit sie haben. Es ist
ein dauernder Alpdruck fir mich,
dass irgendwann mal jemand einen
gestohlenen Wagen auf mich ablddt
und ich fur den Ankauf verantwort-
lich gemacht werde.»

Es geschah nicht oft, dass Craddock
O’Day sein Gleichgewicht wverlieren

einen #hnlichen Fall, vor gar nicht
allzu.langer Zeit?» ;= ;:'5

«Kennen Sle sm"‘», 1ur1ederholte
O’Day haltnack1g i 4y -"-E'

«Nein, ich denke nicht::i i

«Sind Sie-jemals lin lden Stratford
Mansions gexvese}n'?»l : ;II |
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Dle Fa brlkan ten

Biel hat «seinen» Schweizer Spielf:lm (Palace)

Ein neuer Stern am (Deutsch-)Schweizer Filmhimmel

Die Produktion des neuen Schweizer
Filmes «Die Fabrikanten», der gestern
im Kino Palace seine Urauffihrung
erlebte. ist inscfern ein Ereignis, als
es sich dabei seit langem um den
ersten deuischschweizerischen Spiel-
film handelt, der mit grossen Mitteln

fiir ein grosses Publikum produziert

wurde, Wihrend des letzten Welt-
krieges und in den Jahren daiiach er-

lebte der Deutschschweizer Spielfilm |

eine seltene Bliite, um dann vollstén-
dig von der Leinwand zu verschwin-
den. Der nichsie Impuls kam in der
zweiten Halfte der sechziger Jahre
aus der Westschweiz. Nach den aus-
gezeichneten Unterhaltungsfilmen

wird geschossen, geschmuggeltl, aul
einem. fahrenden Zug findet ein tdd-
licher Kampf statt. Andererseits wird
grosses Gewicht auf das Milieu, die
Atmosphiare der Kleinstadt gelegt.

Was die Autoren woliten

Das Dreierteam Aebersold, Klopfen-
stein, Schaad (AKS) wollte einen
Schweizer Unterhaltungsfilm drehen,

der ein breiles Publikum ansprechen
sollte. Er sollie eine spannende Hand-

haben, der sich kritisch "mit der
schweizerischen Gegenwart auseinan-
cdersetzt. Fiir die drei in Bilel aulge~
wachsenen Filmer lag es nahe, sich
mit den Verh#ltnissen in ihrer Hei-
matstadt zu befassen:. Sie alle kennen

das. Bieler Uhrenmilieu: Philip
Schaad, 29, arbeitet im vaterlichen
Uhrenbetrieb, Clemens Klopfenstein,

28, Schn' eines bekannten Anwaltes,
kennt die vielen Gerichisfdlle, .die
sich mit Uhrenschmuggel und Zhnli-
chen Machenschaften in der Uhren-

als Voriage fiir die Kriminalhandlun-
gen dienten. Daneben versuchten die
drei Autoren das Milieu unserer Stadf
einzufangen, 'die Atmosphire einer
Kleinstadt mit Arbeitern und Ge-
schaftsleuten, einer Stadt, deren Kul-

tur ist. Sie versuchten Typen zu be-
schreiben, die hier leben, ‘Freunde,
Bekannte. Um den Film moglich wirk-

Sprache Schweizerdeutsch gewahlt,

CAARLLS llichkeitsnah zu gestalten, wurde als

«Un milliard dans un billard» und
«Linconnu de Shandigor», die zeigten,
dass es moglich ist, gute, moderne,
kommerzielle Filme schweizerischer
Prigung zu machen, gelang der Grup-
pe Tanner, Soutter, Goretta der
Durchbruch mit mehr kiinstlerisch
ausgerichteten Filmen, die aber trotz-
dem ein weites Publikum ansprachen.
In der' Deutschschweiz nahm Xurt
Frith mit seinem Dialektfilm «Der
Fall» einen mutigen Anlauf. Die Qua-

litat seines . Schwarzweissfilmes
" vermochte aber trotz einigen guten
Ideen sowohl in kiunstlerischer wie
~auch in technischer Hinsicht nicht zu
geniigen. Daniel Schimids umstrittener
«Heute nacht oder nie» vermag dank
seiner Eigenart nur ein kleines Publi-
kum zu erreichen. «Die Fabrikanten»
der drei Bieler Aebersold, Klopfen-
stein und Schaad hingegen ist eine
kommerzielle deutschschweizerische
 Unterhaltungsfilmproduktion: ein
Budget von liber einer halben Million,
bekannte Schauspieler, Farbe, 35-mm-
Format.

. Der _Inha.lt

Der Film erzdhlt. die Geschichte des
«ewigen» Kunstgeschichtsstudenten
 Maillard (Fred Haltiner), halb Play-
boy, halb weltfremdes Herrenséhn-
chen, der seine Eltern in einem Auto-
unfall wverliert und deren Bieler
Uhrenbetrieb erbt. Von der deutschen
Grossstadt nach Biel zuriickkehrend,
hat er Miihe, sich wieder an die klein-
stddtischen und kleinbiirgerlichen
Verhidltnisse anzupassen. Der vaterli-
che Uhrenbetrieb ist stark verschul-
det, die Konkurrenz driickend. Er
lehnt den Verkauf an eine Grossfirma
oder eine entsprechende Fusion ab
und will sich selber durchschlagen.
Dabei wird er sehr bald in dustere
- (Geschiafte verwickelt und gerat noch
mehr in Schwierigkeiten. Schliesslich

muss er dem Druck der etablierten
' skrupellosen Geschiftemacher nach-
geben, womit die profiftrachtige Welt
der miesen kleinen Uhrenbosse wieder
in Ordnung ist: Die Maffia der klei-

. nen Geschiéftemacher geht weiter un-{

. behindert ihren Weg. Dies alles ist mit
- einem guten Schuss Aktion angerich-—
tet: Ein Auto stiirzt iiber eine Fels-
wand ein anderes gerit in Brand, es

Gute Details — zu wenig Einheit

| Betrachtet man den Film als Ganazes,

ist man vielleicht enttduscht. Dem
Film {fehlt ein bisschen die grosse
Linie, etwas Mitreissendes, Packendes,
kurz, er ist nicht aus einem GusSs, Dazu
ist zu sagen, dass ein Erstlingswerk
selten ein grosser Wurf ist. Es ist ein-
fach nicht moglich, von einem Tag auf
den anderen ein Meisterwerk zu dre-

hen, ganz besonders in der Schweiz, |

wo die n6tige Produktionsmaschinerie
nicht vorhanden ist und ein Filmfeam
erst rekrutiert wercden muss. Anderer-
seits ist das Leben in unserer Stadi
gemdichlich und keineswegs spektaku-~
lar und das spiegelt sich im Film, der
ja gerade diese Atmosphéire einfangen
will. Das Drehbuch ist manchmal et-
was unklar, kénnte geradliniger sein.
Wenn man aber bedenkt, dass es seit
vier Jahren in zdhen Verhandlungen
mit den Geldgebern immer wieder ab-
gedandért . werden musste, wird auch

diese Tatsache nicht mehr verwun-
dern.
Abgesehen von diesen Vorbehalten

konnen die Autoren eine Menge Plus-
punkte buchen. Tatsdchlich ist -es ih-

imﬁssig bescheidenen Mitieln,
ihnen zur Verfligung standen, einen
technisch perfekten Deutschschweizer
Unterhaltungsfilm herzustellen, was
an sich schon ein Ereignis ist. Die
Farbaufnahmen sind sauber, die Be-
leuchtung gekonnt, die Kamerafiih-
| rung sehr eigenwillig, immer weite
Riume offenlassend, um die Dekors|

zur Geltung zu bringen. Selbst der |

Ton, die Achillesferse aller Deutsch-
schweizér Filme, ist perfekt; ein Ver-
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lung haben und einen Hintergrund |

branche befassen und die zum Teil

tur hauptséchlich Ess- und Trinkkul- |

nen gelungen, trotz den wverhdltnis-
die’

. {landern, Tim Rice und Andrew Lloyd

Bloesch (¢Biel, eine mittlere Stadi»),
der als Tonmeister amtierte. Das Mi-
lieu, die Menschen sind meist sehr
gut getroffen. Hervorragend sind die

atmen. Diese abgegriffenen Dekors
sind Wirklichkeit, wie wir sie alle
kennen, keine fiir den Film auf Hoch-

glanz polierte Dekorationen. Erstaun-

lich wirklichkeitsnah sind héufig auch
die Personen, die Dialoge und die
Handlung, wenn auch hie und da ei-
nige Entgleisungen zu verzeichnen
sind. Fred Haltiner («Le Mans») spielt
die Hauptrolle gut, wirkt wvielleicht
Ietwas farblos. Ganz souveran hinge-
1 gen meistert der
Liibnd («Der Fall») seine Rolle als
mieser Geschaftsmann. Ebenfalls sehr
treffend spieit Adolph Spalinger vom
Basler Theater den skrupellosen An-
walt. Markus Mislin («Hannibal»),
auch er Theaterschauspieler, bestatigt
sich und gibt einen glaubhaiten Gau-
ner ab. Eine Entdeckung ist der Ber-
ner Theaterschauspieler Hans-Rudolf
Twerenbold, der den verschlagenien
Garagisten Max schr wirklichkeitsnah
zu spielen versteht. Weniger Gliick
hatten die AKS mit cden Frauen.
lMeiitta Gautschy, welche die weibli-

che Hauptrolle spielt, wirkt in ihrem

was in einem Dialektifilm Dbesonders
auffalit. Ueberzeichnet und zudem
schlecht gespielt ist die zweite Frau-
Ienfigur, die Gattin des Garagisten
Max.

Die Autoren

Urs Aebersold, 28, Clemens Klopien-
stein und Philip Schaad sind in Riel
aufgewachsen. Die drei Schulireunde

begeisterten sich frdah fur die Film-|

kunst und begannen zusammen 2Zu
drehen. Zu erwahnen sind die 16-min-
Filme «Umleitung», «Wir sterben vor»
und «Clara», ein Dokumentarfilm
iiber das letzte Variéetetheater der
Schweiz, kurz bevor es seine Tore
schloss. Urs Aebersold betidtigf sich
in Miinchen in der Filmbranche, Cle~
mens Klopfenstein ist Zeichenlehrer,
Philip Schaad hat ein XKunstige-
schichtsstudium hinter sich und ar-
beitet im viaterlichen Uhrenbetrieb.
«Die Fabrikanten»'ist ibr erster Spiel-
film, die Erfiillung eines Jugendtirau-
mes. Sie haben gezeigt, dass sie fahige
Filmer sind und haben sich damit
auch bei den Produzenten einen eni-

[

| sprechenden Xredit geschaffen, Urs

Aebersold denkt bereits an einen Film
iiber Waffenexport, wahrend Clemens

Klopfenstein einen aktionsreichen
Kriminalfilm drehen will, der die
Atmosphére schweizerischer Wirk-

lichkeit ausstrahlen soll.

Die Finanzierung

Die Finanzierung war sehr schwierig:
Bei «Schweizer Film» machten die Pro-
duzenten ein langes Gesicht, bei «Dia-
lektfilm» begannen sie mit dem Kopf
zu Schiitteln. An der Finanzierung
haben sich schliesslich beteiligt: der
Bund, das Schweizer Fernsehen, die

!.Iesus Christ S uper.b tar

| Zwischenkitsch und Schnnhelt (Rex)

Jesus ist «in», er lasst sich verkaufen.
Neben «Jesus Christ Superstar» ist
bereits das Filmmusical «Godspell»,

eine weitere Jesus-Oper, angelaufen;

verschiedene andere Jesus-Filme be-
finden sich in Produkfion. «Vom
wahren Christ zum Warenchrist» ka-
lauerte ein Kritiker und driickte da-
mit sehr treffend aus, was bis jetzt
mit Ausnahme von Pasolinis «Das
Evangelium nach Matthdus» jeden
Film mit Jesus-Appeal auszeichnete,

Auch «Jesus Christ Superstar» macht |

keine Ausnahme. Die Rock-~Oper
«Jesus Christ Superstar» verdankt
ihre Entstehung zwei jungen Eng-

Webber. Der Texter Rice und der
Komponist Webber fassten als Gliu-
bige besonderes Interesse am Leben
Jesu und beschlossen, dieses in einem
Zyklus von Rock-Songs einzufangen.
Das war zu einer Zeit, als sich die
Popmusik nach allen Richtungen aus-
weitete und dabei auch die Opern-
form einschloss. Unter einer . Rock-
Oper verstand man aber nicht ein
Biihnenstiick,. sondern wie «Tommy»
der Gruppe «Who», die den Opernge-
danken als eine der ersten aufnahm,

I trecht deutlich zeigi, eine Folge von

Songs, die inhaltlich durch das Ge-
schehen um eine bestimmitie Person
verknlipft waren, Einige showmaissi-
ge Andeutungen von seiten der Band,
die Bezug auf den Inhalt der Songs
nahmen, waren alles, was an Theatra-
lischem geboten wurde, So wurde
«Jesus Christ Superstar» mit einigen

| dienst des Bieler Filmers Jean-Daniell °

Dekors, die den Mief der kleinen Stadt.

alte Fuchs Walo

Spiel oft gezwungen und unnatiirlich,

Some Like it

die ihre Bliite i

lum) a.

Kantone Bern, lBasel—Stﬁdt die Mi-
gros und die Partner Film AG. Nach-

dem er zuerst 200 000 Franken zusagte,

ging der Bund, nachdem die Produk-

tion bereits lief, aus formalen Griune~

rden auf 180 000/ Franken zuriick und
bewies damit, ¢dass in der schweize-
rischen Filmforderung mnoch man-
ches faul ist. Nun sitzen die drei Auto-
ren, die, um ihr|Projekt verwirklichen

und Spesenvergjitungen verzichiet ha-
ben, vorldufig mit einer Schuld von
20 000 Franken!| auf dem t{rockenen.
Die Stadt Biel| hat eine Beteiligung
abgelehnt. comr
Das AKS-Teamhat einen vielverspre-
chenden Start jhinter sich. Die' drei
Filmer konnen |jetzt aus begangenen
Fehlern lernen jund mit der entspre-
chenden Erfahrung an neue Projekte
herangehen. Am diisteren Himmel des
Deutschschweizer Spielfilms zeigt sich
damit ein zaries Morgenrot.

S. Rohrbac?h

'der besten englischen Popmusikem
zundchst auf eiﬂHe Schallplatte aufge-
nommen, die ein grosser Erfolg wur-
de. Es folgte das gleichnamige Biih-
nenstiick, wodui
perstar» zur gewohnlichen Show wur-
de: gute Musik mit {berfliissigen
Kapriolen serviert. Die Filmversion
durfte angesich{s des grossen Erfol-
ges nicht lange | auf sich warten las-
sen. Die Verfilmung des Musicals
wurde Anatev |a~Reglsseu1 Norman
Jewison ubertragen.

Norman Jewison hat das Biihnenhaf-
te und Showmadssige zu einem gros-
sen Teil beiseite gelassen, um dem
Medium Film und dessen Eigenart
besser gerecht | werden 2zu konnen.
Sicher hat er gut daran getan, denn
die schwichsten Szenen des Filmes
sind ohne Zwﬂi& jene, wo aufwendi-

ge Show getrieben wird. Da wird im
Broadway-Stil Kitsch in Reinkultur
gefrieben, wobeii der Tiefpunkt mit
der Herodesszene erreicht wird, die
ein einziges Fe t des schlechten Ge-
schmackes ist, 1'%ahmr:u:! die Verfrem-
dung der Herodesfigur an und far
sich eine gute |Idee wiare, Verfrem-
dung wird im ler wieder getrieben,
oft mit Erfolg. Da treten die Polizisten
der Pharisder mit Maschinenpistolen
und in Blue Jeans auf, was durchaus
legitim ist, da;
Handlung als | Passmnssplel einer
jungen Theatergruppe ausgegeben
wird., Die Idee| ist gut, wird aber
leider nicht durchgehalten, und ge-
rade das wird

fzu konnen, bereilts auf ihre Saldre

'ch «Jesus Christ Su- |
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{

dem Film zum Ver-i
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Het» ist €in klag Lsisch gewordenes Beispiel fiir die leichte Hnllywaud-l(umomq
den fiinfziger Jahren erlebie, «Scme Like it Hot» gehort zi
den besten Filmen seiner Arf und ist einer der bcsten. die Wilder gedreht ha’c
In den Hauptrollen finden wir Jack Lemmon Und Mmil}rn Monroée, (Rex, 17. 4‘
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]_.
riesige Aufwand,. di
grosse. Show widersprechen dem an;
fanglichen Konzept und lassen es al
billiges Alibi erscheinen. Dies zusam

kernmenk

den Musik nehmen dem Gescheher
den notigen Bezug zur Realitit, den ravi
so dringénd bendtigen wiurde. DenT
im Gegensat? zur Bihne, wo man vor

vornherein eine kunstllch hergestellt_
ist im Film eit

realistisches’ Abbild der Wirklichked
gegeben. Aus ' dem Zusammentreffe‘_

Reahtﬂt erw :fu tet,

einer vollig unrealistischen Handlunj

mit einem

br ucken lmnnten

Die grosste W:rkung des vorhegende-
Fllmes geht twnt::im Bild aus. Norma;
Jewison ist es’ gelungen, ein optische
Musik zu schaffen
ein Bhldmbuql{n zu den Songs. Sein
icht zuletzt dank den
raffmlerten SplEI mit der Beleuch

Gegenstiick  zur
BlldeH smd

tung,g von

il einer
Leu chtkl aft

|‘ ‘von

nd!
diirfte. Setlten s

wandfmmat so gekonnt ve:.wendef_
Immer 1sﬁ das ganze Blld gefullf
dulchkompomett Die grossere Breit

einer

um die
Kameramann benende

realen Hintergrund wif
in «Jesus, Christ Superstar» entsteh
fiir den Zuschaue1 ein schwerer Kon
flikt, den  bisher nur Leute wie Go
dard, Bunuel und mn]ge andere ube1

ihn manche

wird dem Zuschauer deshalb gar mchid

bewusst. Hier

liegt wohl zu einem

guten ‘Teil das Geheimnis der unge*
woéhnlichen Bildwirkung. Die Photo-
graphie ist zum Teil eines HOSCBI’Sﬂ

wirdig,

verliert sich aber

andererT

seits .th in |Sp1el&1€1en und machj
auch vor Kltschigem nicht halt. !
Die Rﬁklame macht geltend, dass Je-
sus als: Mensch und nicht als Gotl
geze:igt werde was an und fur sich
gar mcht so revolutmnm wiére. Le1der
wird vnrn Menschen Jesus und semen

Lehren trotz allem

herzlich wenig

spiirbar; es bleibt bei der oberflich-

lichen Show.

Die Reinigung des Tem-

pels von den Symbolen der ‘W:::hl-L
standsgesellschaft zeigt kritische Ans
sidtze, die gute Idee geht jedoch aq

der aufdrmglmhen Inszenierung zu-

grunde.
Der

Jesus, s widhrend der

Sache

N
dowe g

Student - Ted Neely sp1elt

!dﬁ‘l I‘alblge Carl Anderson,
den Judas spielt Beide machen ihre
im gegebenen Rahmen ga
gut. Die Figur der Maria Magdalenaj
die von der Mulattin Yvonne Elli+
man gespielt Wird ist hingegen uner-
traglich sentimental. Die Musik wur:
de von der Biihnenfassung iibernom-
men, ist gut gesplelt gut aufgenom:
men, erreicht. das englische Or1gina
allerdmgs bel weztem nicht.
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